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EDITORIAL

Fidele a son rythme de parution, J'aime Rouffach,
votre bulletin municipal vous rend une nouvelle fois
compte de la tres dense actualité rouffachoise. Les
échos de nos associations, les nouveaux commerces
et services, les principaux événements qui
émaillerent le semestre dernier vous y sont présentés
ou rappelés en plus des décisions et projets engagés
tant par vos élus du Conseil Municipal, que par vos
représentants au Conseil de la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach.

Dense, intense, sont effectivement les termes
appropriés pour qualifier la vie de notre Cité.

Il suffit de voir chaque jour s'activer les engins de
terrassement tout au long de la rue Lefebvre pour
mesurer les progres réalisés pas a pas, pavé apres
pavé, vers un avenir plus radieux qui fera de notre
centre ville un joyau digne des batisseurs de
I'ancienne capitale du Haut Mundat. L'objectif,
affiché il y a de cela quelques années déja, de faire
de Rouffach une ville attractive, est en passe d'étre
atteint. Cette réussite qui se profile a présent de
maniéers tres nette aura nécessité beaucoup de
réflexion, de courage et de ténacité, mais elle
demandera encore beaucoup d'efforts.

La réflexion, nous avons voulu la mener en
concertation avec toute la population et tous nos
partenaires, en respectant toute la sensibilité et
l'attachement a leur patrimoine qu'éprouvent les
Rouffachoises et les Rouffachois, qu'ils soient de

souche ou d'adoption. C'est dans cet esprit
gu'avaient été menées les études de circulation
concernant la sécurité en traversée d'agglomération.
C'est avec ce méme souci de |'écoute et du dialogue
qu'ont été organisées les réunions publiques ou
furent exposées toutes les étapes du projet qui
conduira a la revitalisation du centre ville, et a travers
elle, celle de toute I'agglomération, voire du secteur.

Le courage et la ténacité, notre équipe municipale les
a partages avec |'ensemble de nos commercants qui
ont accepté de se lancer dans le projet a nos cotés.
Certes, la période des travaux est un temps difficile a
vivre, un temps qui comporte de fortes contraintes
dont nous avons tous conscience et que nous nous
efforcons de minorer autant que faire se peut.
Cependant, "l'apres-travaux" sera une véritable
renaissance. Cette renaissance est plus remarquable
encore lorsque les riverains, inspirés par les efforts
engagés par la Ville, s'attachent a rénover leurs
facades. Nous avons pu le voir rue Joffre et rue de la
Prévoté. Nous espérons pouvoir vivre cette méme
dynamique rue Lefebvre.

La revitalisation de notre Ville passe aussi par la
modernisation et la diversification des services
offerts a la population. Ainsi, apres la construction de
I'école maternelle André Malraux, celle du centre de
secours des sapeurs pompiers et des ateliers
techniques municipaux, apres |'amélioration et
I'agrandissement des locaux du centre de soins
infirmiers, nous allons engager la restructuration du
batiment de la Mairie. Bien entendu, comme pour le
centre ville, il ne s'agira pas de bouleverser les
choses. L'architecte Serge Henri GAYRAUD a su
proposer un juste équilibre entre les atouts, les
attraits de ce batiment et I'agencement optimal des
locaux. Améliorer la qualité des services, étre
toujours plus et mieux a votre écoute, faciliter la
tache de nos collaborateurs, voila notre ambition. |l
s'agit d'étre pragmatique, réaliste, d'améliorer nos
locaux qui contribuent a l'image de la Ville, sans
toutefois s'engager dans le somptuaire.

Notre Ville progresse, notre Ville avance. Grace a
vous et avec vous.
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Jean-Pierre TOUCAS, Maire
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Gerd Kreiser

L'émotion fut profonde et sincére dans la
cité cantonale lorsqu'au mois de janvier la
population a appris avec tristesse le décés
d'un grand acteur de I'amitié franco-
allemande et celle de Rouffach avec
Boénnigheim que fut Gerd Kreiser, le premier
magistrat de cette ville. C'est un mal
implacable qui devait causer sa mort a I'dge
de 55 ans. Ce grand ami de Rouffach s'est
dépensé sans compter pour entretenir et
renforcer les liens d'amitié entre les deux
villes jumelées tout d'abord avec Joseph
Freyeisen, le regretté maire de Rouffach,
puis Jean Pierre Toucas, l'actuel premier
magistrat. Avec son épouse lise, il fut
toujours present lors des diverses
rencontres ou manifestations d'envergure
qui lierent Rouffach et Bdnnigheim. Son

Un ami nous a quittés

action en faveur du jumelage franco-
allemand fut trés positive de 1978 jusqu'a
fin 2001 ou la maladie |'empécha
d'assumer ses responsabilités avec cette
simplicité et cette grandeur d'esprit qui
marquerent cette personnalité 6 combien
efficace. Il a notamment servi cette amitié
franco-allemande avec une générosité
exemplaire.

Une trés importante délégation, conduite
par Jean Pierre Toucas, le maire, et Jean-
Claude Vuillemin, adjoint au maire chargé
des questions de jumelage, a tenu a
témoigner sa sympathie a ses proches et 4
la Ville de Bénnigheim lors des obseques
solennelles, simples mais émouvantes.
Adieu Gerd et merci pour tout ce que vous
avez fait pour notre amitié.

L'amitie franco-allemande entre Rouffach et

Bonnigheim veut se renforcer cette année

Des retrouvailles intéressantes viennent d'étre vécues le 23
mars par les membres de la commission de jumelage
conduite par Jean Pierre Toucas, le maire, Jean Claude
Vuillemin, adjoint et rapporteur, Simon Meyer et Nadine
Bolli également adjoints. La délégation rouffachoise fut
accueilie par ses homologues allemands autour de
Wolfgang Bramm qui assure I'intérim depuis le décés du
regretté Gerd Kreiser, le maire. C'est d'ailleurs par une
minute de silence en sa mémoire que débuta la réunion de
travail. Elle a eu lieu dans la salle des séances de la mairie
de Bonnigheim en présence d'une cinquantaine de
personnes. Animée par les différents responsables des
deux villes jumelées, cette réunion de travail a permis
d'organiser dans les grandes lignes la rencontre sportive et
culturelle qui aura lieu a Rouffach les 22 et 23 juin
prochains. Athlétisme, handball, tennis de table, football,
tennis, pétanque et judo figureront au programme de
l'aprés-midi du 22 juin. Lors de cet aprés-midi, la
possibilité sera offerte de visiter la cité médiévale sous la
conduite de membres de la société d'histoire et
d'archéologie de Rouffach. La soirée se terminera d'une
maniére inédite dans la salle polyvalente de Rouffach dans
le cadre de la Féte de la musique qui aura lieu ce soir 4.
Cette rencontre a permis de prendre connaissance des
grandes organisations pour les mois a venir a Bonnigheim
et a Rouffach.

Un repas en commun, une visite éclair du centre historique
de Bonnigheim et la dégustation (modérée) au
"Schnapsmuseum" donnerent a cette journée un
caractére amical et convivial.

La prochaine rencontre de travail entre les deux
commissions aura lieu a Rouffach le 29 mars 2003, alors
que la journée sportive et culturelle se déroulera a
Bdnnigheim en juin 2004.
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Cette rencontre a permis
la préparation

des evenements a venir
dans le cadre du jumelage




FETE DE LA MUSIQUE : une grande innovation

pour une soirée a l'heure franco-allemande

En raison de |'organisation de la grande féte sportive et
culturelle entre les deux villes jumelées de Rouffach et
de Bonnigheim, il a été décidé d'un commun accord de
fixer au samedi 22 juin 2002 la Féte de la musique et ce
dans le cadre de la salle polyvalente et de la place des
sports situées dans I'enceinte du groupe scolaire.

Cette grande féte musicale et estivale sera animée, a
partir de 19 heures, par l'accordéon club 1938 de

Aprés trente-cing ans de présence a Rouffach, sceur
Richarde Schweitz nous quitte pour prendre une retraite
bien méritée au sein du couvent de la congrégation des
sceurs de la Divine Providence a Ribeauvillé.

Tres appréciée du monde enseignant, reconnue pour ses
qualités d’écoute, de dialogue et son ouverture d’esprit,
sceur Richarde a été, durant toute sa carriere
professionnelle, un témoignage vivant de chaleur humaine,
d’humilité et de joie de vivre.

Son parcours ne fut pourtant pas des plus reposant
puisqu’elle fut pendant les troubles de la guerre, expatriée
en France Libre dans le Gers, ou elle s’occupa des enfants
de I'orphelinat de Guebwiller réfugiés a Monferran Saves.
C’est en 1967, aprées un passage a Ribeauvillé, que sceur
Richarde entama un séjour de trente-cing ans dans notre
ville, ol elle a été directrice et institutrice de I'école des filles
jusqu’a l'instauration de la mixité en 1981, date a laquelle
elle prit sa retraite professionnelle.

Depuis cette date et jusqu’a récemment, sceur Richarde fit
des visites régulieres a un certain nombre de malades et de
personnes agees de la maison de retraite St Jacques, et
leur accorda son soutien, a la fois moral et spirituel.
L’hommage qui lui a été rendu a la mairie devant les élus
et les représentants du monde enseignant et religieux,
fut un moment chargé d’émotion. La religieuse souligna
que son étape dans le chef-lieu de canton a été a la fois

Une retraite meéritéee

Rouffach, I'Union Musicale de Rouffach ainsi que, pour
la premiere fois dans la cité cantonale, la musique et
I'accordéon club de Bonnigheim. Cette soirée
connaitra donc une dimension internationale et la
municipalité de Rouffach, tout comme I'OMCIS, chargé
de son organisation, vous convient dés a présent &
partager cet événement musical qui s'inscrit bien dans
I'objectif européen des deux cités.

pour Sceur Richarde

épanouissante, enrichissante et particulierement remplie
d’amitié. '

C’est en pleine forme que la religieuse quitte notre ville ot
son action, selon les mots du maire " a dépassé le cadre
de I'école ".

Nous souhaitons d’ores et déja une heureuse retraite a
sceur Richarde, convaincus qu'elle saura mettre son
dynamisme au service de cette nouvelle communauté qui
I'accueille a Ribeauville.

Sceur Richarde s’est vu remettre des mains de Jean-Pierre Toucas,
maire, une superbe aquarelle de Jean-Paul Bally, représentant les
lieux de Rouffach qui ont ete particulierement chers a la religieuse

La doyenne de Rouffach

. Amélie Ruolt a fété ses 100 ans

Vendredi

fleurs. Le maire a également
remis @ Mme Ruolt la médaille

24 mai, la

Entourée de ses enfants, Mme Ruolt s’est vue
décerner la medaille d’honneur de la Ville

municipalité de Rouffach a
rendu visite a Mme Amélie
Ruolt, qui fétait ses 100 ans a
la maison Saint-Jacques.

Jean-Pierre Toucas, maire de
Rouffach et André Kienlen,
adjoint au maire, ont félicité
I'alerte centenaire en Ilui
offrant un arrangement de

d’honneur de la Ville de
Rouffach, un geste qui l'a
beaucoup touchée. A
I’occasion de cette féte, Mme
Ameélie Ruolt était entourée de
ses enfants, Gérard, Jeanne
et Aimé. Ensembile, ils ont levé
le verre de I'amitié.




Le chanoine Heurt Wolf

C'est de la maison des Peéres Missionnaires de St
Pierre (Bas Rhin) qu'est parvenue la triste nouvelle du
décés du chanoine Henri Wolf, I'ancien curé doyen,
qui s'est éteint subitement dans sa 91éme année et ce
en fin d’année 2001. Originaire de la cité viticole bas-
rhinoise d'Epfig, ce prétre tant aimé a été tout d'abord
vicaire a Notre-Dame de Rouffach en 1936. Il revint
dans la cité cantonale en 1966 pour en étre le curé
doyen durant 18 ans. Il laisse a tous les Rouffachois le
souvenir d'un chargé d’ames sachant étre également
un rassembleur.

Ses obséques ont été célébrées en I'église de
Nothalten (Bas-Rhin) en présence de nombreux amis
Rouffachois et de la municipalité de Rouffach.

jeunes a la mairie.

T
............. 3 BIUFFA

0
TELETHON © )

Les organisateurs remercient du fond du coeur toutes les
bonnes volontés du canton qui ont tres largement contribué a
ce magnifique résultat et nous avons le plaisir de vous annoncer
que le montant de la collecte 2001, s'éléve a un peu plus de
10700 Euros (environ 70000 Francs), soit une progression de
plus de 70% par rapport a I'année 2000.

Quelques associations du canton se sont & nouveau
mobilisées, ainsi que les écoles de Gueberschwihr, Pfaffenheim,

w

. A Rouffach,

. le Défi-Téléthon

a éte releve par

un peu plus

L de dix associations
. sportives, culturelles
et caritatives.

La manifestation
s’est étalée sur

les 30 heures que
dura le Téléthon

La commission des jeunes s'est réunie, comme chaque année, a
plusieurs reprises afin de débattre de questions qui les concernent.
Apres la traditionnelle prise de contact et la préparation des voeux
de nouvel an, les enfants issus de I'école Xavier Gerber et de
Iinstitution  Saint-Joseph, ont poursuivi la réflexion sur
I'aménagement du terrain multisports dont le projet se concrétise.
La visite réalisée a la mairie au mois de février, a permis d'étayer le
document en cours de réalisation qui retrace le passage des

Labte Alphouse 4rett

Vendredi le 5 avril 2002, une assistance venue
nombreuse de Rouffach, dont les représentants de la
municipalité, a tenu & prendre part aux obséques de
I'abbé Alphonse Hett, ancien curé-doyen de Rouffach
qui est décedé des suites d'une pénible maladie a
I'dge de 69 ans. Il fut aumonier de la communauté des
soeurs du Bon Pasteur & Modenheim et I'eucharistie
de ses funérailles se déroulérent a Riedisheim.

Enfant de Mulhouse, I'abbé Alphonse Hett a tout
d'abord oeuvré dans le secteur mulhousien ou il fut
vicaire avant d'étre nommé curé de la paroisse Sts
Pierre et Paul de Mulhouse de 1969 a 1987. Durant dix
ans, de 1987 a 1997, il assuma la mission d'église en
tant que curé doyen a Rouffach tout en sachant mener
sa mission sacerdotale avec courage et détermination.

Membres de la commission des jeunes 2001/2002 :
Albach Lucie, Capy Siméon, Caullet Pierre-Nicolas, Guidemann
Elodie, Hauptmann Matthieu, Huve Adrien, Kaminski Florian, Kéfi
Nourhane, Nick Elora, Schmitt Jérémie, Suhr Perrine et Trouche
Elia, Bisaniz Anne, Calaldi Elise, Schrade Eliane et Trouche Joé!

Bilan du téléthon 2001
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Gundolsheim, Souftzmatt, Wintzfelden et Rouffach.

La genérosité des donateurs offre & I'Association Francaise
contre les Myopathies, les moyens d'accélérer les recherches et
de donner enfin des réponses a des maladies génétiques rares,
complexes et évolutives.

Nous vous donnons rendez-vous les 6 et 7 décembre 2002
pour le prochain Téléthon.

Les sapeurs-

pompiers du canton &5

lancérent leur propre *
défi : se relayer en
faisant le tour du
canton en tirant un
dévidoir. Tous les |
corps de sapeurs- §

pompiers se sont
engages et Padjoint &9

André Kienlen |
montre 'exemple &




LA.D.E.R.

devient ['A.D.E.R.E.

Depuis le 18 avril 2002, I'Association pour le
Développement Economique de Rouffach (A.D.E.R.)
présidée par André Kuhn, est devenue I’Association pour
le Développement Economique de Rouffach et Environs
(A.D.E.R.E.). Ainsi les activités de I'association, dont le but
est de dynamiser l'artisanat et le commerce local,
s’étendront désormais aux communes voisines de
Gueberschwihr, Hattstatt, et Pfaffenheim.

L'A.D.E.R.E. menera donc des actions complémentaires a
celles de la Communauté de Communes du Pays de
Rouffach (C.C.PR.) dont la charte de développement
prévoit de nombreuses possibilités d'aides en matiere
d’animation.

Notons que I'Opération de Restructuration de I'Artisanat
et du Commerce (O.R.A.C.), avec l'octroi de subventions
spécifiques, ceuvre déja efficacement, pour le
développement économique des communes de
Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim, et Rouffach.

L'ouverture de I'A.D.E.R. sur les environs est par
conséquent une suite logique au renforcement de la
solidarité intercommunale existante.

Parmi les actions de I'association a venir, citons :

- opération chéquier comportant des offres
commerciales privilégiées et une tombola gratuite
permettant de gagner un repas au chéateau
d’lsenbourg ;

- une sortie pédestre dans les Vosges ;

- la nocturne de la cité de la sorciéere avec ses
animations spécifiques ;

- I'étude de la mise en place d’une navette de
liaison pour créer une interconnection - entre les
différents villages ;

- 'opération de Noél qui permettra de gagner des
bons-repas chez les restaurateurs et des bons
d’achats chez les commergants par tirage au sort.

Changement de présidence a

['Association des jeunes sapeurs pomplers

Suite a la démission du capitaine Gérard
Balmer pour cessation d’activité, un
nouveau comité directeur a été élu pour
I'association des jeunes sapeurs
pompiers de Rouffach, dont la
composition est la suivante :

- Président : adjudant-chef
Claude Schwebel ;
- Vice-président : sergent-chef
Eric Saidani ;
- Secrétaire : sergent-chef Thierry Fried ;
- Trésorier :  sergent-chef Serge Ciolek.

Les membres honoraires sont le
lieutenant Pierre-Paul Haas, chef du

Centre d’Incendie et de Secours de
Rouffach, et le lieutenant honoraire
André Kienlen, ancien adjoint au chef
de centre.

Rappelons que le but de I'association
est de préparer les jeunes recrues pour
les rendre opérationnelles au sein du
centre de secours de Rouffach, dés
I'atteinte de leur majorité, et ce en leur
enseignant des bases de secourisme et
de technique générale incendie.

Cette préparation a lieu un mercredi
apres-midi par mois durant la période
scolaire. Pour tous renseignements
supplémentaires veuillez vous adresser
au centre de secours.

Tout citoyen agé de 16 ans est désormais tenu de se faire ATTENTION,
recenser a la mairie de son domicile. conservez ce certificat
Depuis le 1er janvier 1999, les gargons et filles nés & partir Gioen et o) do
dlu Ter janvier 1983 se font recenser a 16 ans dans le mois daiik doctimohts
d'anniversaire ou le mois qui suit. Une attestation de seront indispensables
recensement leur sera remise. PgUf efag!g un dossier
Une journée d'appel obligatoire de préparation a la o Lj‘c‘:;e okl
détgnse a laquelle vous devrez participer sera organisée. ~ soumis au contréle de
A l'issue de cette journée, un certificat de participation l'autorité publique

ovous Sera remis.




®s La premiere fleur au Pavillon Gabriel &

La remise des prix du 42°™ concours national des villes et
villages fleuris s'est déroulée au printemps au Pavillon
Gabriel & Paris, présidée par Jacques Brunner, secrétaire
d’Etat au tourisme et président du concours national pour
le fleurissement de la France.

Jean-Pierre  TOUCAS, maire de Rouffach, était
particulierement fier de recevoir le dipléme qui
concrétisait ainsi I'obtention de la premiere fleur décernée
au chef-lieu du canton de Rouffach. Cette distinction
honore, non seulement la Ville de Rouffach, mais
I'ensemble des acteurs, élus, employés communaux et
population, qui ont ainsi contribué a faire reconnaitre les

Jean-Pierre TOUCAS, maire de Rouffach, recevant le dipléme
de la premiére fleur, en méme temps que les représentants des
communes de Niedermorschwihr, Riquewihr et Wittelsheim

mérites de Rouffach au plus haut niveau.

La cérémonie s'est déroulée en présence des
représentants du ministere de I'Agriculture et de la Péche,
du ministére de I'Aménagement du territoire et de
I'environnement, du ministere de la Culture et de la
communication, des Voies navigables de France, de la
SNCF, du Groupement interprofessionnel des semences
et des plants, de la Fédération nationale des Offices de
tourisme et Syndicats d'initiative.

En 2001, le concours a regroupé prés de 11 000
participants, 1984 communes sont labellisées.

La distribution de terreau* au printemps est chaque année un
encouragement efficace au fleurissement de notre ville

* Pres de 95 m® de terreau ont été distribués a 407 Rouffachois cette année, soit I'équivalent de 8135
Jardiniéres. Face au succeés sans cesse grandissant de cette opération, le volume maximum de terreau
donné a chaque amoureux des plantes, devra étre limité & Péquivalent de 20 jardiniéres a partir de I'an
prochain. Le terreau sera alors distribué en sacs pour améliorer ce service trés apprécieé.

L'art de cultiver son jardin  ESSSFENEEE

Comment bouturer vos plantes préférées ? Comment fabriquer le fameux
purin d’ortie aux vertus multiples ? Sous quel tilleul a eu lieu la premiére
féte populaire en Alsace ? C’est en lisant le passionnant ouvrage " Une
annee jardiniere en Alsace " de la rouffachoise Fabienne Andrés que vous
trouverez réponses aux questions que tout jardinier en herbe se pose

sous nos latitudes.

Fruit d’'un travail documentaire remarquable, ce livre qui se présente
comme un almanach, vous donnera au gré des mois, des conseils utiles
et des informations passionnantes, le tout illustré par de trés belles
photos. Nous vous recommandons donc trés chaleureusement la lecture

de cet ouvrage pendant nos belles journées estivales.

Une année jardiniere en Alsace par la rouffachoise Fabienne Andrés —

Edlitions Pierron - Disponible notamment en librairie




Avec les jardiniers de France,
partagez votre passion du jardin

A cété de chez vous, le club local des Jardiniers de France, un espace de
rencontre, d’échange et de découverte pour les amateurs de jardins...

Association reconnue d’utilité

publique

e Contribue a faire du jardin, un lieu
d'épanouissement personnel

* Favorise le jardin en tant qu'outil
d'insertion (Jardin pour les Autres)

» Facilite I'acces du jardin des
enfants

¢ Aide les publics handicapés a la
pratique du jardinage

QUL Sotues-uous 2

1¢* Association de jardiniers

amateurs de France

* Sa vocation, la transmission du
savoir-faire jardin

* Son histoire, dans les traces des
jardiniers depuis 1876

* Son siege, a Valenciennes dans un
jardin pédagogique de 2 ha, ouvert

LA REVUE " Pour Nos Jardins ",
I'outil n°1 du jardinier
LE CATALOGUE DU COMPTOIR,

une sélection de produits garantis
par les Jardiniers de France.

a tous.
Les clubs locaux Jardiniers de Quels sout uos servizes 2 Délégué local de Rouffach :
France SOS JARDIN Meyer Claude
© 5000 clubs locaux dans toute la Ssifong oinﬁ}ggé ts{zjurtﬁas'claer?iin 5, rue des acacias
France 4 P J 68280 Sundhoffen

LES REUNIONS DE JARDINAGE
pour échanger et découvrir de
nouvelles techniques

¢ 40 correspondants régionaux, 5000
correspondants locaux
* 250 professeurs

Cray

Alsace Moselle

Tél. : 03.89.71.50.47.

Un franc succes pour les journées d'information retraite

Pour permettre aux ressortissants de
ROUFFACH et des environs de "bien
préparer leur retraite”, la municipalité, en
partenariat avec la Caisse Régionale
VIEITLLESSEf g'Assurance Vieillesse d'Alsace-Moselle
DASACEMOSELE | (C.R.AV), a organisé des journées
d'information retraite les 12 et 13 décembre 2001. Cette
manifestation a permis a de nombreux assurés, salariés
relevant ou ayant relevé du régime général de la Sécurité
Sociale, d'obtenir directement, lors d'un entretien
personnalisé en téte-a-téte, les renseignements

CAISSE REGIONALE
D'ASSURANCE

souhaités, leur relevé de carriere, voire le calcul de leur
future retraite.

La présence du Centre d'Information et de Coordination
de I'Action Sociale du Haut-Rhin (C.I.C.A.S.) a également
permis d'apporter les informations relatives a la retraite
complémentaire.

La CRAV a ainsi recu sur rendez-vous et renseigné pres
de 70 personnes ; grace aux moyens informatiques mis
en place, elle a effectué une cinquantaine de simulations.
Un franc succés qui plaide pour la reconduction de cette
opération de service public...

Deux nouveaux objets

mobiliers classes a Rouffach

Notre-Dame

L’horloge de I’église

Le poéle aux armes des Chevaliers
Teutoniques qui se trouve a

PInstitution Saint-Joseph

Saint-Joseph de Rouffach et qui appartient
a la congrégation des Sceurs de la Divine
Providence de Ribeauvillé.

Le second est I'horloge d'édifice datant de
1859, ceuvre de I'horloger Urbain Adam,
avec ses meécanismes annexes (tringlerie,
cébles et poids), ainsi que I'armoire,
conservés a l'église Notre-Dame, et
propriété de la Ville de Rouffach.

Notre Ville peut s’enorgueillir de conserver
en ses murs un patrimoine mobilier
remarquable, parmi lequel deux nouveaux
objets viennent d'étre inscrits a I'inventaire
supplémentaire des objets mobiliers classés
au titre des monuments historiques.

Le premier est le poéle en faience aux
armes du commandeur Wilhelm Jacob von
Breitenlandenberg, du 2°™ quart du 18*™
siecle, actuellement conservé a ['Institution




Les festivites a venir
durant l'ete

"Gourmandise, paresse, luxure : ce sont les trois
vertus cardinales, les vertus de la féte. Le paradis sur
terre. " Jean Louis Bory - Ma moitié d’orange

Les beaux jours reviennent et avec eux le doux temps
des fétes. Alors profitons-en !

La féfe ae. (a coveidre

Cette fameuse féte dont c’est la 9™ édition, aura lieu
samedi 20 juillet. Petits et grands y trouveront des
animations inédites. Notamment, un grand cortége
médiéval a 14 h 30 , des animations dans la rue : un
marché de la sorciére, une course des balais pour les
enfants ou la cour des miracles etc......

En début de soirée, il ne faudra pas passer a coté des
intronisations imaginées par la confrérie de I'Elixir avec la
participation des confréries d’Alsace.

Enfin, un grand spectacle intitulé " Les femmes de
Rouffach " cléturera la soirée aprés la découverte du
sentier de I'étrange ou les frissons sont garantis.

Venez donc vivre une nuit magique en famille !

Le¢ uutke Ay fourigue

Chaque mercredi soir en juillet et aodt, I'Office de
Tourisme, en collaboration avec les associations du
canton organise les nuits du tourisme dans un des
villages du canton. Les touristes peuvent ainsi déguster
des tartes flambées, une des nombreuses spécialités
gastronomiques alsaciennes, sur des airs de musiques
bien de chez nous et du folklore alsacien.

* Mercredi 17 juillet : nuit du tourisme & Gueberschwihr
* Mercredi 24 juillet : nuit du tourisme & Westhalten

* Mercredi 31 juillet : nuit du tourisme & Rouffach

* Mercredi 07 ao(t : nuit du tourisme & Pfaffenheim

* Mercredi 15 ao(t : nuit du tourisme a Soultzmatt

Fere uationale. et bal tricolore

Pour préparer la Féte nationale, rendez-vous le 13 juillet
au soir place Clémenceau ou aura lieu la partie officielle
suivie, a 22 heures, par la retraite aux flambeaux. Le

La féte de Ia sorciere, un événement qui attire chaque année
de nombreux visiteurs :

traditionnel bal champétre, organisé par le C.CAR.,
animera ensuite la place de la République.
La soirée sera cloturée par un magnifique feu d’artifice.

Rouftach eu fére

La nouvelle édition de ce grand rendez-vous estival aura
lieu du vendredi 9 ao(it au mardi 13 ao(it. Pendant ces
cing jours de féte, vous aurez la possibilité d’assister au
17éme concours de blicherons, aux fameux lachers de
ballons, au marché aux puces et a la brocante du
dimanche sans oublier le 7éme concours de pétanque.
Enfin, chaque soir, jusqu’a tard dans la nuit, vous pourrez
assister au traditionnel bal, et venir admirer, le lundi et le
mardi soir, les grands spectacles pyrotechniques qui
clétureront la féte.

Festival Musicalin

du 16 juillet au 6 aodit :
(voir programme page suivante)

Pour plus de renseignements
concernant ces rendez-vous estivaux,
vous pouvez vous adresser
a I'Office du Tourisme
au 038978 53 15



" Di21/07 21h Salle Polyvalente Plaffenheim
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Musicalta - festival et académie d'été se déroulera du 16 juillets

au 6 aout 2002 a Rouffach et dans le canton de Rouffach.

Au coeur d'un pafrimoine architectural d'exception, @ travers
les églises du Canton, la programmation du festival estservie
par de trés grands musiciens aufour d'un repedo:re dei lgus;que
de eliambre s'étalant sur plusieurs siecles, de“Bach @
aujourd'hui.Un grand choix de concerts, de conférences ef.de
confluences - renconfres avec les composﬂeurs Suzanne
Giraud et Philippe Leroux et les arfistes - sans oublier les soirées
jazz, ponctuent un parcours arfistique exceptionnel dans une
atmosphere presque familiale ou chacun peut se. laisser
envahir par le jeu des interprefes.

Ma 16/07 20h45 Eglise Nofre Dame Rouffach (ONCERT
Mer 17/07 20h Amphi. LEGTA Rouffach CONFLUENCES)
Jeu 18/07 20h45 Amphi. LEGTA Rouffach Créatiomi(ONFILUENCELS)
Ven 19/07 20h45 Eglise Pfcffenheim RECITAL PIANO
50180/07 11h Amphi. LEGTA Rouffach @ity (CONCERT ETUDIANIS
S21/07 10n15 Eglise Gueberschwhir MESSE DU FESTWAL
. Di 21/07 17h Eglise Pfaffenheim CONCERT
(ONCERT JAzz
CONFLUENCELS
(ONFERENCE

Mer 24/07 20h45 Eglise Notre Dame Rouffach
Jeu 25/07 17h Amphi: LEGTA Routfach

Jeu 25/07 20n48 Eglise N.Dame Rouffach (ONFLLLENCELS)
Vien 26/07 20h45 Eglise Notre Dame Rouffach (ONCERT
$a27/07 17h Eglise St Seébastien Soutizmaitt gratuiy CONCERT ETUDIANTS
$c127/07 20h45 Eglise N.Dame Rouffach (ONCERT
Di 28/07 10h15 Eglise Ste Colombe Hatistatt MESSE DU FESTIVAL
Di 28/07 17h Eglise Notre Dame Rouffach CONCERT
Di 26/07 21h Salle Polyvalente Pfatfenheim (ONCERT JAzz
Ma 30/07 20145 Eglise Notre Dame Rouffach RECITAL PIANO
Mer 31/07 17h Amphi. LEGTA de Rouffach (ONFERENCE
Jeu 01/08 14h Amphi. LEGTA Routfach:(OURS PUBLIC AUx ETODIANTS
Ven 02/08 20h45 Eglise Notre Dame Rouffach CONCERT
Sa 03/08 17h Eglise WESTHALTEN (gratutt) CONCERT ETuDIANTS
Sc1 03/08 20h45 Eglise'N.Dame Rouffach (ONCERT
Di 04/08 10h15 Eglise Notre Dame Rouffach MESSE FESTIVAL
“Di04/08 17h Eglise N.Dame Rouffach CONCERT
DI 04/08 21h Salle Polyvalente Pfaffenheim (ONCERT JAzz

|_OCATION

POINTS DE VENTE

Office du fourisme de
Rouffach ¢ FNAC e
CARREFOUR ¢ FRANCE BILLET
Lieux des concerts billetterie
ouverte 45 minutes avant le
début des concerts

PAR TELEPHONE
Billetterie festival
au 03 89 47 59 93

INTERNET
Réservation en ligne sur
www.mqsicolta.com

TARIES..

CONGERRTS T (ONFIZLENCES
Tarif Normal 20 € ¢ Tarif Réduit
14 € « Tarif enfant 7 €

(ONFERENCES

Tarif unique 4 €

ABONNEMENT
3 concerts ou confluences au
choix 45 €

PASS AUDIT

Accés libre festival, ateliers
vocaux, chant choral et cours
de l'académie en tant
qu'auditeur

Une semaine 161 € * Deux
semaines 298 €

.

Tarifs réduits sur justificatif pour
gi‘oupes de plus de 10 personnes,
erudlanis carte Cezam, adherents
FNAC / Tarif enfant jusqu’a 13 ans

LeS bi)lets ne soht nj repris
i eChahes, €S reservations
Soht tr@jte€sS par ordre
d’arrjveey 1€ portes Sont
£ermees des,, |18 debut des
EONCentS

Vous souhaitez rejomdre
I'équipe de Musicalta en tant”
que bénévole pendant la
manifestation entre le 16 juillet
etle 6 aolt ?

Appelez nous au

03 89475993

N
M
T
&
2




DU NOUVEAU A ROUFFACH

Alsace-Lorraine Véerifications

Récemment, une nouvelle société s’est
installée a Rouffach. Dirigée par Monsieur
Jean-Michel Valentin, Alsace-Lorraine
Vérifications est comme son nom
l'indique, spécialisée dans la vérification
réglementaire et le conseil technique.

Ses services qui s’adressent aux
professionnels se décomposent comme
suit :

e Vérifications  réglementaires  des
installations électriques, des appareils
de levage, des équipements de travail,
des appareils a pression de gaz, des

sportifs (but de foot, panneaux de
basket-ball, etc) ;

* Conseils techniques en électricité,
levage et réglementation ;

e Formation, habilitation électrique et
principe de I'électricité (notions ou
perfectionnement).

Alsace-Lorraine Vérifications

9, rue des Cigognes
68250 Rouffach
Teél. : 038949 52 99 ou 06 81 11 06 91
Fax :03 89 49 51 98

aires de jeux et enfin des équipements

L'entreprise Sommereisen change de propriétaire

X.SOMMEREISEN

A1 ]

won

- Pascal MULHAUPT

Chauffage Responsable d’Agence
Sanitaire Port. 06 61 90 40 76
Climatisation & @
Solaire

3l rue des Prétres 68250 ROUFFACH
TéEL O3 B9 49 6I120-Fax 0389 49 7116

E-mail: sommereisen-sarl@wanadoo.fr

Voila 72 ans que Ientreprise Xavier Sommereisen
pérennise a Rouffach de pére en fils.

Depuis le premier janvier dernier, Monsieur Michel
Candussi (gérant) et Monsieur Pascal Mulhaupt
(responsable d’agence) ont pris la succession de
Monsieur Gérard Sommereisen qui, pendant 45 ans, a
hautement été apprécié pour la qualité de son travail.

Vous trouverez aupres de I'entreprise Sommereisen des
solutions concernant tous les travaux de chauffage,
sanitaire et climatisation en rénovation comme en neuf.
Les énergies renouvelables comme I'énergie solaire et la
géothermie s'inscrivent également dans le cadre du
développement durable de I'entreprise.

L'entreprise compte a ce jour deux installateurs, a savoir
Mile Anne Sommereisen et Monsieur Serge Delaporte, qui
continueront a vous servir comme dans le passé.

Michel Poilvache, osthéopathe belge, enseignant en
France (Member of the Institute of Orthopeadic Medecine

G.B.) vient d’ouvrir son cabinet au :

1, place Clémenceau
68250 Rouffach.

Consultations sur rendez-vous au
0389497622
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get primitif 2002

Le budget primitif a été approuvé par le conseil
municipal lors de la séance du 26 mars, aprés avoir été
soumis a un examen de la commission des finances le
13 mars, laquelle n'a formulé aucune observation.

Comme chaque année, ce budget fixe les principales
orientations politiques en matiere d'enseignement, de
culture et vie sociale, de santé, d'interventions sociales,
de logement, de développement urbain, d'aménagement
de |'espace naturel, de transport, d'actions économiques,
et de services généraux des administrations publiques
locales.

Pour I'essentiel, le budget primitif 2002 s'articule
autour de trois objectifs prioritaires annoncés lors des
orientations budgétaires débattues le 29 janvier
dernier, a savoir :

* Faire de Rouffach une ville qui privilégie le cadre de
vie ;

* Faire de Rouffach une ville riche en services aux
habitants ;

¢ Faire de Rouffach un pdle économique dynamique.

Concretement, ces objectifs se définissent a travers une
série d’actions :

Pour faire de Rouffach une ville qui privilégie le cadre
de vie, vos élus ont retenu les projets suivants :
Ewbellir uotre ville par :

° ’actuel aménagement de la rue Lefebvre constituant
la phase B de la troisiéme tranche des travaux de
restructuration du Centre Ville y compris le
remplacement des réseaux d'eau potable et
d'assainissement, la rénovation de I'éclairage public et
I'enfouissement des réseaux aériens électriques et
téléphoniques de cette rue ;

e 'enfouissement des réseaux électriques et
téléphoniques rue Materne Berler et dans I'impasse
des Orfévres ;

* Le développement du fleurissement de la ville et des
lluminations de Noél ;

e | 'attribution de subventions pour la restauration de
maisons anciennes.

Reuover uotre patriuotne historigue bt avec :

* La restauration de la chapelle Nord de I'église Notre-
Dame ;

e | 'étude pour l'ilumination de I'église Notre-Dame ;

e | a restauration des fagades de la mairie dans le cadre
de la restructuration du batiment ;

* Le remplacement des supports des cloches de I'église
Notre-Dame et mise en place d'un filet anti-pigeons
pour la tour occidentale Nord.

Mettve eu valeur du patriwoine culfurel avee :

* L a relocalisation des archives municipales a I'ancien
tribunal cantonal.

Aedliorer (attractinite fourlstigue avec :

* ['aménagement paysager du carrefour giratoire Est ;
* La création de sanisettes ;
* | a poursuite de I'embellissement de la ville.

Préserver uotre. enntrounlivlut avee :

° La poursuite des travaux liés a la rénovation des
chemins ruraux selon le plan pluriannuel ;

* Les actions réalisées sous |'égide de la Communauté
de Communes du Pays de Rouffach (collecte
selective, ordures ménageres, déchetterie, balayage) ;

* La protection des collines séches en partenariat avec
le Conservatoire des Sites Alsaciens (C.S.A.).

Mesures en faveur des habitants en matiére de
services :

Crter ef pérenniser dles lieux e vie avee :
* La poursuite des acquisitions destinées a équiper et
renforcer I'espace multimédia ;

* ["acquisition de matériel pour I'ancien hétel de ville.

Favoriser { Goanoulsseent A uotre jeunesse avec :

* e soutien a la petite enfance par le financement partiel
de la creche halte-garderie en partenariat avec le
Centre Hospitalier ;

* L e soutien des activités en direction des jeunes et des
activités périscolaires ;

* Uinstallation d'éclairage public pour I'acces Sud de
I'école Xavier Gerber ;

e |a mise en place d’une salle informatique de 15 postes
a I'école Xavier Gerber.

Eurichtr uotre offre de services avec :

* Le soutien des actions initiées par les associations, d'une
part par le versement d'une subvention pour faciliter leur
fonctionnement, et d'autre part par le versement d'une
aide financiére a leurs investissements ;

° Le renforcement de la solidarité envers les plus
démunis ;

eLe développement des moyens des services
administratifs, techniques et de la police municipale
avec en particulier la restructuration de la mairie.

Fale ae. (a Seeurtfé uotre privvité avee :

° e développement ou la mise a niveau des
infrastructures et réseaux, dont la 1ére tranche du
programme d'évacuation des eaux du vignoble et
I'aménagement de la rue des Fossés ;

e 'aménagement d'un plateau surélevé rue Thiébaut-
Walter ;

e La mise a disposition gratuite d'un terrain pour la
construction d'une nouvelle gendarmerie.




Enfin, le soutien a I'économie locale se traduira par :

e [’acquisition de terrains pour le développement de la
zone industrielle ;

* Le soutien a la dynamique commerciale et artisanale
par le biais de l'opération de restructuration de
'artisanat et du commerce intercommunale
(O.RA.C);

* Le développement de I'offre de logements ;

* 'extension du lotissement Schindlach en partenariat
avec la Société d’Equipement Sud Alsace ;

® ’achat de terrains en vue de la constitution de
nouvelles réserves foncieres.

Pour I'élaboration de ce budget, pragmatisme et rigueur
ont été une nouvelle fois les maitres mots, tant il est vrai
que l'environnement financier est sensible.

L'effort financier nécessité par ces investissements est
partiellement compensé par des aides spécifiques
comme le fonds d’intervention pour la sauvegarde de
l'artisanat et du commerce (F1.S.A.C.) ou les
participations allouées par la Région, France Télécom ou
E.D.F. pour I'enfouissement des lignes aériennes.

Parallelement, il est a regretter que I'Etat ponctionne de
plus en plus lourdement les communes. Ainsi, la
suppression de la part salariale de la taxe
professionnelle n'est, cette année encore, pas
entierement compensée : 253 090 € sont déduits alors
que la compensation n'est que de 201 831 €, d'ou une
perte de 51 259 €.

Plusieurs dépenses sont aujourd’hui transférées, et le
colt des prestations assurées par les services de I'Etat
est augmenté sous prétexte de réglementation
européenne.

Ainsi apres la suppression de la franchise postale il y a
quelques années, vient le temps des augmentations
d'honoraires. Les taux pratiqués par la D.D.E. ou par
I'O.N.F. augmentent considérablement et occasionnent a
eux seuls un surco(t de plus de 23 000 €.

Les recettes provenant de la forét sont quant & elles en
chute libre avec une perte cumulée depuis deux ans de
381 000 € du fait des conséquences de la tempéte de
déecembre 1999.

Les depenses a caractere social et les colts de
financement du service départemental d'incendie et de
secours continuent elles aussi de progresser.

Lintroduction de I'aménagement et la réduction du
temps de travail doit aussi étre pris en compte car cette
mesure occasionne une diminution de plus de 10 % des
moyens humains au niveau du personnel de la Ville et
elle aura vraisemblablement des conséquences en
termes de surco(it.

Enfin, I'entreprise BEHR FRANCE qui contribuait
jusqu'ici & augmenter régulierement les capacités de
financement de la Ville, est de plus en plus fortement
concernée par |'écrétement de la taxe professionnelle
qu'elle verse.

La base écrétée est passée a 6 163 137 €, base au-dela
de laquelle la Ville ne percgoit plus la taxe. Ceci
correspond a une perte annuelle de 520 785 €.

Tout ce contexte a nécessité I'ajustement des taux de la
fiscalité directe locale annoncé lors des orientations
budgétaires, sachant que ces taux étaient restés
jusqu’ici a leur valeur de 1993.

Les nouveaux taux s'établissent comme suit pour
I'exercice 2002 :

Taxe d'Habitation : 9,69 %
Taxe Fonciére Batie : 10,83 %
Taxe Fonciere sur les propriétés non baties : 46,29 %
Taxe Professionnelle : 8,96 %

La gestion rigoureuse, pratiquée avec une vision a
long terme, a permis d'importants investissements
et la fiscalité locale reste modérée et en dessous
des moyennes nationales et départementales.

En tenant compte de tous ces éléments, le budget
primitif 2002 s'équilibre :

pour la section de fonctionnement

en dépenses et en recettes a : 5146 420.- €
pour la section d'investissement

en dépenses et en recettes a : 4793 950.- €
Le produit fiscal attendu est de 2 403 807 €

auxquels s’ajoutent 248 493 € de compensations diverses.

Taux moyens des quatre taxes en 2002

nunaux de | Taux votés en 2002 par la Ville
b de ROUFFACH
Taxe d'habitation 13.56% 11.58% i  9.69%
Taxe fonciére (bati) 17.28% 13.31% 10.83%
Taxe fonciére ( non béti) 41.29% 52.38%  46.29%
Taxe professionnelle 14.85% 3 8.96%

* Ce taux moyen n'est pas calculé par les services fiscaux.




( DE NOS EDILES

RECETTES D'INVESTISSEMENT BUDGET PRIMITIF 2002
4.793.950 €

21 Immobilisations corporelles

6,59%

16 Emprunts et dettes assimilées
2.023.700,00 €
4221%

27 Autres immobilisations financiéres
0,36¢

28 Amortissements des immobilisations
56.990,00 €
1L,19%

13 Subventions d'investissement
348.620,00 €
7,27%

021 Virement de la section de
fonctionnement 610.000,00 €

12,72%
10 Dotations, Fonds divers et réserves
1.421.300,00 €
29,65%
@ 10 Dotations, Fonds divers et réserves 1.421.300,00 € 13 Subventions d'investissement 348.620,00 € 016 Emprunts & dettes assimilées 2.023.700,00 €
@21 Immobilisations corporelles 315.970,00 € @27 Autres immobilisations financieres 17.370,00 € ®28 Amortissements des immobilisations 56.990,00 €
w021 Virement de la section de fonctionnement 610.000,00 €

DEPENSES D'INVESTISSEMENT BUDGET PRIMITIF 2002

4.793.950 €

27 Autres immobilisations financiéres
00,00 €

0,42%

23 Immobilisations en cours
000,00 €
52,84 %
020 Dépenses imprévuoes 7.650,00 €
0,16%

Poursuite de 'aménagement du Centre Ville 3¢ tranche
Aménagement du carrefour rue de Westhalten
Aménagement rue des Fossés
Aménagement du Rond Point Behr France
Aménagement et amélioration de I'éclairage public
Réfection de divers chemins ruraux
Aménagement d'aires de jeux
Travaux i I'Eglise Notre-Dame

etc...
001 Résultat d'investissement reporté
1.2 00
26,59%
14 Provisions réglementées 1.020,00 €
16 Emprunts & dettes assimilées
21 Immobilisations corporelles 20 Immobilisations incorporelles 5416]'848:];‘,20 €
344.000,00 € 66.500,00 € !
7,18% 1,39%
@001 Résultat d'investissement reporté 1.274.900,00 € ® 14 Provisions réglementées 1.020,00 € 0116 Emprunts & dettes assimilées 546.880,00 €
120 Immobilisations incorporelles 66.500,00 € @21 Immobilisations corporelles 344,000,00 € @23 Immobilisations en cours 2.533.000,00 €
W27 Autres immobilisations financiéres 20.000,00 €  ©020 Dépenses imprévues 7.650,00 €




RECETTES DE FONCTIONNEMENT BUDGET PRIMITIF 2002

5.146.420 €

74 Dotations, subventions & partic.
1.141.110,00 €
22,17%

75 Autres produits de gestion courante
197.750,00 €

73 Impits et taxes 2.740.910,00 €
3,84%

53,26%

013 Atténuation de charges 104.700,00 €

2,03% |

76 Produits financiers 40,00 € ‘
0,00% [

77 Produits exceptionnels 261.080,00 €
5,07% s

78 Reprises sur amortissements et
provisions 1.010,00 € |

,02%
002 Excédent de fonctionnement reporté
15,00 € ‘

0,79%

70 Vente de produits fab. Prest.
659.405,00 €
12,81%

@70 Vente de produits fab, Prest. 659.405,00 € B73 Impdts & taxes 2.740.910,00 € 074 Dotations, subventions & partic. 1.141.110,00 € ‘

075 Autres produits de gestion courante 197.750,00 € m013 Atténuation de charges 104.700,00 € [76 Produits financiers 40,00 € ‘

B 77 Produits exceptionnels 261.080,00 € 078 Reprises sur amortissements et provisions 1.010,00 € ®002 Excédent de fonctionnement reporté 40.415,00 €

DEPENSES DE FONCTIONNEMENT BUDGET PRIMITIF 2002 |
5.146.420 € |

011 Charges & caractére général ‘
1.121.420,00 €
21,79%

023 Virt. i Ia section d'investissement
610.000,00 €
11,85%

022 Dépenses imprévues 233.000,00 €
4,53%

68 Dotations aux amortissements &
provisions 57.230,00 €
%

012 Charges de personnel & frais
assimilés 1,694.310,00 €

9

67 Charges exceptionnelles 267.800,00 €
5,20%

66 Charges financiéres 247.500,00 €
%

'

65 Autres charges de gestion 891.460,00 €
17,32 %

@OLI Charges a caractere général 1.121.420,00 € 012 Charges de personnel & frais assimilés 1.694.3 10,00 € 065 Autres charges de gestion 891.460,00 €
066 Charges financiéres 247.500,00 € 67 Charges exceptionnelles 267.800,00 € B68 Dotations aux amortissements & provisions 57.230,00 €

@022 Dépenses imprévuies 233.000,00 € 0023 Virt. & la section d'investissement 610.000,00 €




Séance du 18 décembre 2001

® Schéma intercommunal des sentiers
viticoles et de découvertes -
Convention a signer avec les
propriétaires riverains

® Avenant au marché concernant les
travaux d'aménagement du carrefour
des rues de Westhalten et des Vosges

* Régularisation de |'alignement de la rue
Pasteur - Acquisition de terrain

¢ Restauration de la chapelle Nord de
I'église Notre-Dame - Convention de
financement

¢ Dénomination de rue (rue des Peres-

Oblats devant relier la rue Rettig a la
rue des Prétres)

* Modification du plan des effectifs

* Aménagement et réduction du temps
de travail

e Communauté de Communes du Pays
de Rouffach -  Adjonction de
compétences

e Restructuration du centre-vile - 3e
tranche - Avant-projet sommaire pour
I'aménagement du trongon Est de la
rue Lefebvre

® Ancien tribunal cantonal : travaux
d'adaptation - Choix du maitre
d'ceuvre

¢ Bilan de la gestion du camping, de la
piscine et du centre animation été

Séance du 29 janvier 2002

e Cession d'un terrain dans le parc
d'activités

e Acquisition d'un terrain rue Pasteur

e Déclassement de voiries du domaine
public - examen des conclusions du
Commissaire Enquéteur

e Débat d'orientations budgétaires

o Extension de la Société Européenne
d'Envois - Attribution d'une avance
sans intérét

e Restructuration du centre de soins
infirmiers - Application de pénalités de
retard & une entreprise

e Etat de prévision des coupes et
travaux forestiers proposés pour 2002

e Restructuration de la mairie -
Désignation du maitre d'ceuvre

* Rapport annuel de la gestion des
déchets pour 2000

e Elaboration des plans locaux
d'urbanisme des communes de
Wasserbourg, Orschwihr et
Oberentzen - Participation a la
procédure de consultation

Séance du 26 février 2002

e Restructuration de la mairie
Désignation du coordonnateur de
sécurité - protection de la santé et du
contréleur technique

® Remplacement et renforcement des
réseaux d'évacuation des eaux
pluviales et usées et d'alimentation en
eau potable de la rue Charles Marie
Widor (partie Sud) - Décision de
poursuivre

» Association "Orchidée"

e Admission d'une créance en non
valeur

e Cession d'un terrain dans le parc
d'activités

* Natura 2000 - Avis a formuler dans le
cadre de la consultation engagée par
les services de la préfecture

* Avis a formuler dans le cadre de
I'enquéte publique concernant le projet
d'institution d'une zone d'exploitation
et de réaménagement coordonnées
des carrieres (ZERC) n° 2

* Avis a formuler au sujet du programme
de recherche de cavités de stockage
souterrain de gaz naturel

Séance du 26 mars 2002

¢ Approbation des comptes administratif
et de gestion 2001 - Budget principal,
Budgets eau et assainissement

e Affectation du résultat d'exploitation de
I'exercice 2001

* Amortissement des biens entrés dans
I'actif en 2001

e Fixation du montant des provisions
pour garanties d'emprunts

* Fixation des taux de la fiscalité locale

* Approbation du budget primitif 2002

e Fixation de la redevance
d'assainissement
® Ajustement de certains tarifs

municipaux pour 2002

e Fixation du montant des subventions
aux associations locales et extérieures
pour I'année 2002

e Participation aux dépenses d'externat
de I'Institution Saint-Joseph

e Convention de maitrise d'ouvrage
deléguée a signer avec E.D.F. pour la
mise en place du réseau d'éclairage
public rue Maréchal Lefebvre et
impasse des Orfévres

* Renouvellement du bail de location
signé avec la Communauté de
Communes du pays de Rouffach

* Modification du plan des effectifs

Séance du 16 avril 2002

* Modification du plan d'occupation des
sols - Examen des conclusions du
commissaire enquéteur

* Relocalisation des archives
municipales - Approbation de I'avant
projet sommaire

e Recrutement de contractuels pendant
la période estivale

e Rapport sur I'exécution des marchés
au cours de |'année 2001

_ * Bilan de la politique fonciére menée en

2001

Séance du 4 juin 2002

e Restructuration de la mairie -
Approbation de I'avant projet

* Réseau d'assainissement rue du
Maréchal-Lefebvre - Engagement de la
tranche conditionnelle

* Concession de passage en forét
reculée

* Renouvellement d'une concession de
passage d'une conduite d'eau en forét
communale

e Emplois-jeunes - Avenants  aux
contrats

* Centre animation été - Fixation des
tarifs pour I'an 2002

* Piscine municipale - Vente de produits
glacés, fixation des tarifs

e Attribution d'une subvention pour le
concours du meilleur apprenti horticole
d'Alsace

® Rapport sur I'eau et I'assainissement

e Convention entre la ville et le CEGAR
pour l'utilisation de locaux a I'ancien
tribunal cantonal

e Tarif de location des logements des
étudiants a l'ancien hotel de ville

e Constitution de la commission pour
'élaboration du plan local d'urbanisme

¢ Elaboration du plan local d'urbanisme
de la commune de Niederhergheim -
Participation a la procédure de
consultation

e Désignation d'un conseiller municipal
en charge des questions de défense

e Actualisation de la redevance
d'occupation du domaine public
communal par les réseaux électriques

e Signature d'une convention avec le
Centre Hospitalier pour le nettoyage du
linge des écoles maternelles

» Adhésion a l'association "Conseil
National des Villes et Villages Fleuris"

e Subvention au cercle Saint-Sébastien
de Soultzmatt
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Les grands travaux

Cette année encore notre ville vit au rythme de plusieurs
chantiers. Ces investissements particulierement
conséquents ont pour but de faire de Rouffach une ville
de plus en plus sire, attractive et agréable a vivre.

Au programme, la rénovation de la rue Lefebvre ainsi
que du secteur contigu de I'impasse des Orfevres et de
la rue Materne Berler qui, sur le modeéle de la rue-Joffre
et de la rue de la Prévoté, connaitront une nouvelle
jeunesse.

Au début de I'année, la rue Charles Marie Widor a
bénéficié de la mise a niveau et de la rénovation de son
réseau d’assainissement tandis que des travaux de
sécurisation ont été effectués a la salle paroissiale située
au rez-de-chaussée du presbytere.

Parmi les chantiers a venir, citons les travaux de
transformation d’une partie de I'ancien tribunal cantonal
pour y accueillir les archives municipales, le projet de
restructuration de la mairie et enfin les aménagements
concernant les lotissements Schindlach | et II.

2 500 000 €

Travaux rue Lefebvre, rue Materne Berler, impasse
des Orfévres :

’aménagement de la rue Lefebvre constitue

certainement le point d'orgue du programme
pluriannuel de restructuration du centre ville, entamé
depuis quatre ans déja.

Il s’agit en effet de la phase la plus lourde financierement :
pres de 2 500 000.- € T.T.C. vont étre investis.

A |'~. e

Les travaux d'assainissement rue Lefebvre sont consequents et
comportent le remplacement complet des réseaux d'évacuation
des eaux usees et pluviales

Cette deuxieme phase de la 3¢ tranche du projet de
restructuration du centre ville qui était a I'origine prévue
jusqu'au debouché de la place de la République, a
proximité du Caveau de la Grappe, sera finalement
prolongée jusqu'au carrefour formé avec la rue Charles-
Marie-Widor. Compte tenu des économies réalisées par

rapport aux estimations, a la faveur du résultat de la
procedure d'appel d'offres, il a été en effet possible de
déegager les fonds nécessaires au financement de ce
trongon supplémentaire. Cet aménagement de surface
viendra en complément du remplacement du collecteur
d'assainissement également au programme sur ce
trongon et assurera la liaison avec les travaux de la rue
Charles-Marie-Widor programmeés pour 2003.

La présence de I'Ohmbach a rendu
certaines phases du chantier
particulierernent difficiles

A linstar des dernieres réalisations dont a bénéficié la
Ville, et dans un souci évident de continuité, c'est a
nouveau |'architecte urbaniste Isabelle Mallet qui
orchestrera la réalisation de ces importants travaux.
Rappelons que les Rouffachois ont pu une nouvelle fois,
étre associés a ce projet lors de la réunion publique
organisée le 12 décembre.

Dans I'esprit, celui-ci reprend le type d’'aménagements
réalisés dans la rue Joffre et la rue de la Prévété. Sur le
modele de ces rues, de nombreux efforts seront faits
pour mettre en valeur la rue Lefebvre : |'éclairage public
sera repensé avec notamment [installation de
candélabres, des arbres seront plantés, et un effort
particulier sera fait pour le fleurissement.

En ce qui concerne I'assainissement, les travaux sont
consequents et comportent le remplacement complet
des réseaux d'évacuation des eaux usees et pluviales.
D'un point de vue technique, ces travaux comprennent
la pose d'une premiere canalisation de diametre 900
mm et d'une seconde de diametre 700 dans le trongon
compris entre la rue de la Prévaté et la rue Ullin.

Pour le secteur se trouvant entre la rue Ullin et la rue
Charles Marie Widor, des éléments préfabriqués en
béton polymeére prennent le relais de I'ancien canal.
Deux nouvelles conduites de diametre 300 longent les
facades des deux cotés de I'ensemble du tracé de la rue
afin de reprendre les branchements particuliers et les
gouttieres, de la méme maniere que rue Joffre.
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Début des travaux de pavage nie Lefebvre

La conduite d’alimentation en eau potable en fonte
ductile diametre 150 et tous les branchements
particuliers sont également remplacés.

Ces travaux d’assainissement, réalises par I'entreprise
EUROVIA, colteront 833 277,42 € T.T.C. dont 133 410 €
sont pris en charge par le Département et 120 000 € par
I'agence de I'eau Rhin-Meuse.

Notons que la Ville s'est vu attribuer une subvention de
I'Etat au titre de la 3e tranche du FISAC de 66 702.- €
pour cette rénovation de la rue Lefebvre.

Les services techniques ont reposé une partie des pavés de
l'impasse des Orfévres

Parallelement, une convention de maitrise d’ouvrage
délegueée a éte signée avec E.D.F. pour la mise en place
du réseau d’éclairage public. Grace a cette convention,
les réseaux aériens de la rue Lefebvre, de I'impasse des
Orfévres et d'une partie de la rue Materne-Berler, rues
contiglies, sont mis en souterrain ainsi que le réseau
d'éclairage public en méme temps qu'il est procédé a
I'enfouissement des lignes électriques basse tension.
Cette pose simultanée des réseaux permet de
réaliser ces travaux de maniere économique
I'enveloppe prévisionnelle de cette opération est
évaluée a 28 704 €.- T.T.C..

E.D.F. et la Région Alsace en assurent le financement a
80%, y compris pour la transformation des installations
internes aux immeubles. La ville paye le solde de 20%.

Rue Charles-Marie-Widor

En attendant les travaux de surface prévus pour 2003,
il a été procédé en debut d’année au remplacement du
réseau unitaire d'évacuation des eaux usées et
pluviales ainsi qu’au remplacement de la conduite
d'alimentation en eau potable pour le trongon de la rue
Charles-Marie-Widor situé entre l'intersection avec la
rue Aux-Quatre-Vents et celle formée avec les rues
Maréchal Lefebvre et I'avenue de la Gare. Ces travaux
concernant aussi la partie Sud de la rue Aux-Quatre-
Vents, ont été réalisés par I'entreprise T.PH.R. et se
sont élevés a 266 265,50.- € T.T.C..

Le réseau unitaire d'évacuation des eaux usées et pluviales et la
conduite d'alimentation en eau potable ont été remplacés

lis s’inscrivent dans le cadre du programme pluriannuel
cofinancé par l'agence de I'eau Rhin-Meuse, le Conseil
Géneral et la Ville. Leur efficacité a pu se mesurer tout
recemment, le point bas de la rue Aux-Quatre-Vents n’étant
plus systéematiquement inondé en cas de fortes pluies.

Salle paroissiale

Suite a I'apparition d’importantes fissures dans les
poutres soutenant le plafond de la salle paroissiale située
au rez-de-chausseée du presbytere, le conseil municipal a
confié au Cabinet Hagenmuller la maitrise d'ceuvre des

s |

L’habillage en bois des poutres sera réalisé prochainement
par les services techniques de la Ville




travaux de réfection. Apres examen de la situation et
vérification des charges a supporter par le plancher du
premier étage, les ingénieurs préconiserent la
suppression du poteau de soutenement et l'adjonction
de poutres meétalliques. L’habillage en bois de cette
poutre sera realisé prochainement par les services
techniques de la Ville. Cette solution a permis d’assurer
la pérénité de ce batiment.

De nouveaux locaux pour les archives municipales

La restructuration de la mairie nécessite le déplacement
des archives de la Ville dans un autre local.

C’est I'ancien tribunal cantonal qui se préte le mieux
a la création d’un nouveau lieu de conservation pour
ces documents dont les plus anciens constituent un
véritable trésor patrimonial. Une surface d'environ
130 m* y sera aménagée avec la mise en place d'un
systeme de chauffage et de régulation de
I’hygromeétrie, la sécurisation des locaux, et enfin la
création d'un faux plafond dans l'ancienne salle
d'audiences.

C’est le cabinet d'architectes Laperrelle et Koscielski
qui a été choisi pour concevoir ces aménagements, en
respectant l'avis du directeur des archives

départementales du Haut-Rhin, associées a la réflexion
comme il se doit.

Les archives
conservées
a la mairie
constituent
pour cerlaines
un veritable
trésor
patrimonial

Les archives seront conservées dans I'ancienne salle
d'audiences ou une surface de 77 m? est disponible.
540 metres linéaires pourront étre entreposés grace a
l'installation de rayonnages compacts mobiles.

Les chercheurs bénéficieront d’une salle de
consultation, sous le contréle de |'archiviste dont le
bureau sera situé dans cette méme salle. Un local de
stockage temporaire est également prévu pour les
documents en attente de classement.

Le colt du projet est évalué a 112 048.- € T.T.C..

L'Ancien
Tribunal
Cantonal est
le batiment
qui se préte
le mieux a
la création
. d’un nouveau
lieu de
conservation

Les travaux devraient demarrer trés prochainement, le
démenagement des archives devant étre réalisé avant la
restructuration de la mairie.

La restructuration de la mairie

Ce projet attendu, qui se concrétise a partir de cette
année, permettra aussi bien au public, aux élus, aux
agents adminitratifs et aux nombreuses personnes qui
assurent un service complémentaire, de bénéficier de
locaux ameéliorés, plus accueillants et surtout plus
fonctionnels afin de mieux répondre aux exigences d’un
service public moderne.

Les nouveaux locaux seront aménages de maniéere agréable et
rationnelle dans un style traduisant l'image dynamique de la ville

Ainsi, I'accessibilité sera améliorée par la création d'une
rampe extérieure d'acces pour handicapés, la mise en
place d'un ascenseur desservant tous les étages et la
création de toilettes aux normes handicapés.

L'accueil a été repensé, d'une part, avec la
restructuration du hall ou I'apport de lumiére naturelle
sera plus important, et d'autre part, par le regroupement
au rez-de-chaussée des services les plus fréquentés par

AU COEUR DE LA VILLE
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le public (état civil, aide sociale, urbanisme, cadastre,
affaires foncieres, gestion du cimetiere, police
municipale).

Pour faciliter le travail des élus, les adjoints bénéficieront
d'un bureau spécifique et une salle de réunions destinée
aux commissions sera créée.

"

L'accuell sera repensse, d'une part, avec la restructuration du hall
ol 'apport de lumiére naturelle sera plus important

Les locaux devolus aux élus et ceux de la direction
générale seront regroupés au premier étage.

Les services accueillant peu de public (finances,
comptabilité, ressources humaines,...) seront, quant a
eux, localisés au 2e étage.

Larchitecte qui a été retenu pour le projet est M. Serge-
Henri Gayraud. Avec ses co-contractants, en
l'occurrence le bureau d'études D.M.l., le Bureau
d'études Therm/Elec Ingenierie et le bureau d'études
Espaces Economie, il tiendra compte du caractére
historique du batiment tout en aménageant les locaux
de maniere agréable et rationnelle dans un style
traduisant I'image dynamique de la ville.

Les lotissements Schindlach | et Il.

La demande de logement est de plus en plus prononcée
a Rouffach. La municipalitt a donc initié plusieurs
projets de deéveloppement urbain, notamment en

'
}
!
!

Schindlach | : la construction des maisons jumelées

partenariat avec la Société d’Equipement Sud Alsace
pour la maitrise d’ouvrage et la D.D.E. pour la gestion
des travaux.

Au niveau du lotissement Schindlach |, la construction
de maisons jumelées destinées a la location en
accession a la propriété est en cours.

C'est bien évidemment dans le but de soutenir les
jeunes couples dans leur volonté d'accéder a la
propriété que de telles opérations sont envisagées.
Lextension du lotissement appelé Schindlach Il devrait
étre operationnelle début 2003.

En tout, une vingtaine de terrains seront proposés a la
vente parmi lesquels une dizaine avec des maisons
jumelées. La particularité de cette nouvelle extension
sera la présence de logements locatifs

Ce lotissement accueillera aussi la nouvelle
gendarmerie qui sera construite par le Département.

RE )
et HONNET

L’emplacement du futur lotissement Schindlach Il
qui devrait étre operationnel au début 2003

L’ensemble des travaux
va cette année encore
considérablement changer
le visage de notre Ville.
Ces travaux
bien que nécessaires,
occasionnent quelques
désagrements.

C’est pourquoi,
une nouvelle fois
['ensemble des habitants
de Rouffach
est a remercier
pour son soutien
et sa comprehension.
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Prix de l'eau et de 'assainissement
du canton de Rouffach pour 2002

M Prixdu Redevance Prix total

m® d’eau d’assainissement année 2002 au m’

en Euros en Euros en Euros
Gueberschwihr 1,8443 ©0,7470 2,5913 (17,00 F)
Gundolsheim 1,6980 0,7000 2,2980 (15,07 F)
Hattstatt 1,5000 1,0400 2,5400 (16,66 F)
Osenbach 1,5497 1,3514 2,9011 (19,03 F)
Pfaffenheim 1,2283 0,8700 2,0983 (13,76 F)
Rouffach 1,4350 0,8643 2,2993 (15,08 F)
Soultzmatt/Wintz. 1,5497 1,3514 2,9011 (19,03 F)
Westhalten 1,5497 1,3514 2,9011 (19,03 F)

Actualité de l'espace multimédia

L'espace multimédia se développe
pour le plus grand plaisir des 940
abonnés. 135 DVD, 1300 bandes
dessinées, 1030 disques, 278
cédéroms et 400 cassettes vidéo vous
sont désormais proposés. Les
inscriptions  ayant elles aussi
augmenté, la ville de Rouffach a

A la recherche de
1'agent 008...

_

§Mercredi 15 mai
1de 14 h a 16 h.
i E

ntrée libre.

Espaca multimédia
NG MRl ooty s i
EdoiEa@) B e
décidé de la création d'un nouveau
poste d'emploi jeune. Mademoiselle
Laetitia Bolli, qui a débuté au mois de
mai, va contribuer a la vie de I'espace
multimédia par la mise en place
d'animations. Elle offrira également
son aide aux usagers désirant
découvrir Internet.

En février, un week-end portes
ouvertes a permis a notre partenaire
France Télécom de présenter
I'AD.S.L. aux Rouffachois. Ce
systeme d'Internet a haut débit a
largement séduit les nombreux
visiteurs. Le résultat de ce partenariat
permet dés a présent de proposer aux
internautes de |'espace multimédia un
acces gratuit et dix fois plus rapide a
Internet. Afin de gérer au mieux
I'affluence et de faire en sorte que tous
puissent profiter de cette nouvelle
connexion, la durée de consultation
est limitée a 30 minutes par personne.
L'animation autour d'Internet n'est pas
la seule & avoir trouvé son public. Les
amateurs de fonds marins auront
apprécié |'exposition photographique
présentant la faune et la flore
aquatique. Les enfants,
quant a eux, se sont réunis
pour un grand jeu d’enquéte
policiere faisant appel a leur
esprit de déduction. Ce jeu
apermis a nos détectives en
herbe de découvrir les
différents  aspects de
I'image tout en profitant des
ressources documentaires
de l'espace multimédia. Une
exposition sur le cosmos
vous a été proposée du 28
mai au 21 juin. En juillet, la
musique sera a I'honneur avec un
stage de percussions africaines.

" Photographier sous I'eau "

Exposition de photographies subaquatiques

du 5 au 30 mars 2002
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pace multimédin

4, rue des écoles
68250 Rouffach

% Renselgnoments
au 03 89 78 53 12

L’enquéte policiere fut une animation ot les
feunes participants se sont révélés
particuliérement enthousiastes
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Un speécialiste européen
du bonzat,
héte du bonsai-club

Le concert-bal annuel
de l'Union Musicale

Inauguration de
logements rue Aux-Quatre-Vents
realises par Colmar Habitat

Une rencontre inédite en mairie :
celle des membres de la commission
des jeunes et de leurs parents

Les lauréats du concours
des maisons fleuries

Carnaval de Rouffach

La saison des soirées musicales au
Chateau dIsenbourg fut prometteuse

LA.D.S.L. présente aux
entreprises rouffachoises

Sportifs et musiciens méritants
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Tout au long du trimestre, des auditions ik
musicales ont mis en valeur lactivité de Un nouveau chargement de Rencontre des commissions

lécole de musique de la Communauté materiel est parti pour le Bénin de jumelage a Bonnigheim
de Communes du Pays de Rouffach

L'accordéon Club 1938 a pu
séduire le public venu en grand
nombre a son concert annuel

22 sociétés participerent
au tournoi inter-sociétés
de quilles

Inauguration de l'extension
de la creche-halte garderie

Inauguration de la
restructuration du pavillon 14
au Centre Hospitalier

Portes ouvertes a la section de
musculation du CCAR

La vie de chateau (d’Isenbourg)
pour la classe 1932
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Rencontre nationale de quilles.
Palmares du championnat de France de quilles Saint-Gall

Foire éco-bio

Mariage hippique

* REUNION Pl

Les Rouffachoises et Rouffachois sont invités a
assister a une réunion publique qui leur permettra de
prendre connaissance du projet de restructuration de
la mairie élaboré par |'architecte Serge Henri Gayraud.

E

Bl IQUE ¢ RE

Celle-ci aura lieu a I'ancien hétel de ville
le 27 juin 2002 a 20 heures.




Rencontre avec Jacques EHRHART,
spécialiste de l'environnement

Les beaux jours sont revenus et avec eux I'envie de se
promener au gré de nos sentiers et chemins. Afin de
mieux connaitre les richesses naturelles qui nous
entourent, J’aime Rouffach est allé a la rencontre
d’un des spécialistes de notre environnement,
Monsieur Jacques Ehrhart.

Est-il besoin de vous présenter cet homme qui, a
partir de 1961, a transmis son amour de la nature a
plusieurs générations de Rouffachois dans sa classe
de sciences naturelles d’abord au C.E.G. puis au
Collége Jean-Moulin ?

Mais si Jacques Ehrhart est épris de nature, il I'est
aussi d’histoire puisqu’il est président depuis une
vingtaine d’années de la Société d’histoire et
d’archéologie de notre ville et cela donne a ses propos
une approche particulierement riche et captivante.

8 Jacques Ehrhart
@ devant une Orchis
; Longibracteata,
= orchidée originaire
£ du bassin
meéditerranéen,
qui s'épanouit
dans son jardin
a Rouffach

Jaiuwe Rouffack : Comment se caractérise notre secteur
sur le plan environnemental ?

Jacques Ehrhart : Rouffach est située au débouché de
'Ombach dans la plaine. Blottie au pied du Strangenberg et
s'étalant sur I'extrémité Nord d'une langue de dépodts
fluviaux, elle surplombe de un a deux métres les zones
marécageuses qui I'entouraient. Tel était le site il y a deux
mille ans. L'homme y trouvant protection, facilité de
communications, constata également que le sol y était fertile.
Il sy installa.

Un climat providentiel devait Iui donner son caractére
spécifique. La commune est dominée a I'Ouest par les
Hautes-Vosges qui la surplombent de plus de 1200 m. Les
vents d'Ouest chargés d'humidité se condensent en pluie sur
les hauts-reliefs vosgiens. Lorsqu'ils redescendent vers la
zone ensoleillée des collines, I'humidité résiduelle se dissipe.
De ce fait, il pleut quatre fois moins a Rouffach que sur les
crétes, soit en moyenne 500 mm/an. Dans la forét reculée la
pluviosité est encore de 1200 mm et le climat est océanique
avec un maximum de pluie en hiver. Vers la plaine, a
Rouffach, le climat devient semi continental avec un maximal
pluvial en été sous forme d'orages. On a longtemps prétendu
que Colmar était la ville la plus séche de France. En fait, il
pleut un peu moins dans quelques secteurs du Midi
méditerranéen. Disons que la plaine d'Alsace partage avec la
Beauce, le privilege d'étre I'une des régions les moins
arrosées de la France non méditerranéenne. A Rouffach, un
ensoleillemment plus actif va conférer a notre cité le droit de

se situer dans un contexte méditerranéen. Lorsqu’au climat
on ajoute |'impact géologique, c’est alors que se diversifient
a l'extréme la flore et la faune. Sur le grés rose poreux, les
réserves hivernales permettent aux arbres de puiser I'eau
nécessaire en période estivale. Ce sera le domaine de la forét
(Hohberg, Schimberg). Sur le calcaire, sans réserves, les
arbres souffrent, et seule la pelouse résiste (Strangenberg ,
Bollenberg). Un autre grés constitue le sous-sol du
Strangenberg. C'est le grés jaune de Rouffach. Grés de
qualité, car facile a sculpter et résistant aux intempéries.
Exploites dés I'époque romaine, ses blocs ont doré les
habitations romaines du deuxiéme siécle.

Au moyen-age les églises comme N.D. de Rouffach, St-
Martin de Colmar, St-Thiébaut de Thann, St-Martin de
Pfaffenheim, lui doivent leurs chauds coloris. N'oublions pas
nos belles maisons renaissance et au XXe siécle I'Hopital
Psychiatrique.

A présent le gres jaune est réservé pour la restauration des
édifices historiques.

J’AR : Au niveau de la faune et de la flore, sommes-nous en
présence de particularismes exceptionnels ?

J.E. :Etant donné ce qui vient d’étre dit, la végétation sur ces
collines sera spéciale. Un arrété préfectoral en date du
11.12.65 classatt les collines suivantes en zones protégées :
Strangenberg, Lutzelberg, Bollenberg, Zinnkoepfle et
Bickenberg.

Quelles sont ces plantes et d’ou viennent-elles ?

Au 6eme millénaire avant J.C. régnait dans la région un climat
chaud, sec, de temperature estivale en moyenne supérieure
de 2° a celle d'aujourd'hui. Les orchidées venant du sud vont
se repandre en Alsace. Les plantes des steppes entourant la
Mer Noire, remontant le Danube, viennent les y retrouver.
Lorsqu’un millénaire plus tard, le climat changea, il régnera
alors un climat atlantique humide. Les foréts s'étaleront
partout hormis les collines calcaires, seches ol subsisteront
les plantes steppiques du précédent millénaire.

Citons quelques plantes relictuelles : la globulaire & pompon
bleu, 'anémone pulsatile (Oschterbluem), la stipe pennée
(Schtrissle) dont le Strangenberg devient de nos jours le
dernier refuge en Alsace. La fraxinelle (Diptam) souligne de
rouge, les buissons de I'ourlet forestier. Parmi les orchidées
citons I'orchis bouc, I'orchis bouffon, I'ophrys bourdon...et
bien d'autres.

Bien stir, la faune participera a ce festival printanier. Le grand
lézard vert trouve sur nos collines son principal habitat
rhénan. La mante religieuse y est commune. L'ascalaphe
trouve chez nous sa limite septentrionale de répartition en
France. Enfin observons ces petits papillons aux ailes noires
et rouges, au vol lent ; les zygénes. lls sécrétent une
substance toxique qui les protége des oiseaux.

J'AR : La vigne a-t-elle toujours fait partie de I'histoire de
Rouffach ?

J. £. : Bien sir, la vigne trouve ici son terrain idéal. Cadeau
toujours vivant des anciens romains, le vignoble s’épanouit
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sur cette terre irradiée de soleil. Plus tard, la donation de
Rouffach par le roi Dagobert a I'évéque de Strasbourg
Arbogast, fut une aubaine pour nos princes évéques épris de
vins fins. L'aspect culturel du vin s'exprime dans la forme des
demeures rouffachoises. Partout la cave forme le rez-de-
chaussée avec son grand portail arrondi et ses soupiraux. Elle
s'imprime dans la tradition de la féte de St Urbain ; féte
processionnaire oul I'on allait de cave en cave pour y bénir la
récolte, et y déguster le vin de I'année. Comme partout, les
surfaces cultivées en vigne ont toujours eu tendance a.croftre.
C'est la lutte entre le blé et la vigne. Le blé est nécessaire
mais on lui préfere la vigne. Déja les romains durent réduire
les surfaces viticoles ; cantonner celles-ci aux collines ou
d'ailleurs le vin y est meilleur. Fin 19eme siécle un nouveau
facteur va intervenir et réduire l'espace viticole, c'est le
phylloxera. Sur les surfaces abandonnées on planta de
nombreux cerisiers. De nos jours ce fléau est entravé par
greffage des plants de vigne européens sur des pieds
ameéricains. Enfin a coté de la médiévale appellation "Clos St-
Landelin", figure le Vorbourg, tout ceci bien entendu grace a
ce micro climat si bien venu.

J’A.R. : Quelles ont été les grandes modifications dans notre
environnement au cours du siecle écoulé ?

J.E ila premiere fut la modification des surfaces cultivées.
Le phylloxera provoqua une sérieuse réduction de la surface
du vignoble. Mais depuis la reconquéte reprend. La
mécanisation active la transformation. Le tracteur élimine les
animaux de trait. Il en résulte une diminution des prés au
profit des champs de mais et de colza en plaine et des vignes
sur les collines.

La seconde fut 'usage de produits chimiques comme engrais
et insecticides qui a provoqué la raréfaction de la flore et de
la faune. Les haies protectrices ont souvent disparu. Les
sources ont tari par captage mais aussi et surtout par
diminution des réserves aquiféres. La culture "propre" sans
herbes, ne rete-nant plus les eaux de pluie, celles-ci
ruissellent des sillons dans les rigoles évacuatrices. Les
péchers des vignes disparaissent et avec eux, les autres

fruitiers. Les foréts profondément affectées par les combats
de la guerre 14/18, par celle de 40/45 et par les dégats
considérables de la tempéte en cette fin de siécle, ont
continué malgré tout a s'agrandir. Les taillis sous futaies
cedent le pas aux belles futaies actuelles.

J'A.R. : Notre patrimoine environnemental vous semble-t-il
suffisamment protégé ?

J.E. : lly a des progrés. Un retournement s'opére de nos
jours. Les vignes sont souvent enherbées. Une certaine
prudence se fait jour dans |'utilisation des produits chimiques.
La culture biologique joue un réle positif. On note le retour
progressif de quelques haies vives. La huppe fasciée est
revenue sur les "steppes" des collines calcaires. Cependant
notre patrimoine n'est pas encore suffisamment protégé.
C'est un état d'esprit a créer. L'homme n'est que I'élément
d'un tout. S'il veut vivre, il lui faut permettre a la nature de
vivre. L'équilibre toujours remis en question est maintenu,
consolidé par la diversité du monde du vivant.

J'A.R. : Pour finir avez-vous des conseils a donner aux
nombreux promeneurs qui empruntent chaque année les
sentiers environnants ?

JE. ¢ Il faut protéger la diversité de la flore et de la faune.
Disons aux promeneurs " Restez sur les sentiers. Le
piétinement étouffe les plantes par compactage. Ne cueillez
pas les fleurs. Evitons qu'il y ait trop de promeneurs. L'odeur
humaine est une entrave pour le passage des animaux. Leur
aire de vie s'en trouve d'autant diminuée. Ne laissez pas de
trace de votre passage ; le rejet de déchets émaille encore
trop souvent les sites intéressants. "

Bref, si chez les diverses espéces vivantes il existe des
contraintes qui limitent leur expansion, I'homme par ses
acquis culturels est devenu I'envahisseur. Ayant dépasse les
limites que la nature pouvait lui opposer, c'est a lui, de trouver
en soi les moyens de limiter son appétit de faire ce qu'il veut.
La réussite de sa survie sera a la hauteur de sa conscience.

La Ville de Rouffach protege son environnement

La Ville de Rouffach s'est engagée résolument pour la
protection des terrains communaux a forte valeur
environnementale, en confiant leur gestion au Conservatoire
des Sites Alsaciens (C.S.A).

Le balil signe avec le C.S.A. permet de mobiliser des crédits
europeens pour assurer I'entretien et la mise en valeur de
ces sites.

Les projets et programmes d’activités du C.S.A. a Rouffach
sont suivis avec grande attention et grand intérét par le

_comite consultatif local mis en place a ['nitiative de la

24

municipalite.
Ce comité,co-préside par le Maire et le President du C.S.A,,
comprend :

- un membre de la Commission Environnement de la Ville de
Rouffach ;

- Monsieur le Président de la Commission Environnement
du Conseil Général du Haut-Rhin ou son représentant et
Monsieur le Président du Conseil Régional d’Alsace ou son
représentant en tant que membres institutionnels ;

- Monsieur Jacques Ehrhart, Professeur de biologie et
spécialiste du Bollenberg en tant que membre individuel ;

-un membre de chacune des associations suivantes :
Rouffach Incitation Nature, Ligue pour la protection des
Oiseaux - Alsace, Association Bufo ( amphibiens, reptiles) ;

- et enfin, Monsieur le Président du Club d’Aéromodélisme
de Rouffach (C.A.RM.A), et Monsieur le Président du
Syndicat Viticole de Rouffach ou son représentant.



1. 0u en sommes-nous ?

A propos de la Communauté de Communes du
Canton de Rouffach et Environs

Dans le dernier numéro du bulletin municipal, il était
question de la création de la Communauté de
Communes du Canton de Rouffach et Environs.

A cette date, un certain nombre de questions se posait
encore pour deux communes sur les neuf. A la fin de
I'année 2001, aprés 17 réunions de travail, Soultzmatt
et Osenbach n’ayant pas délibéré favorablement, la
nouvelle structure n’a pas pu étre créée. Les actions
prévues dans la Charte de la Communauté de
CGommunes du Pays de Rouffach ont donc été reprises
par notre seule Communauté de Communes.

Les compétences de la Communauté de Communes

- Aménagement de I'espace communautaire

- Développement économique et touristique

- Protection et mise en valeur de I'environnement

- Développement ou réhabilitation de I'habitat et du
cadre de vie

- Mise en ceuvre d’une politique en faveur de la petite
enfance et de la jeunesse

- Mise en ceuvre d'une politique en faveur des
personnes agées

- Engagement de réflexions sur les problémes de
transports collectifs d’intérét communautaire et
mise en ceuvre

- Acquisitions de matériels et engins affectés a un
usage intercommunal

- Gestion des personnels et moyens relatifs au
patrimoine forestier des communes.

Elargissement de I'équipe de la Communauté de
Communes

Apres I'extension des compétences approuvée par le
préfet le 31 décembre 2001, la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach prend peu a peu de
I'ampleur pour mener a bien ses actions. En début

L’équipe des
bticherons

A la Communauté de Communes
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d’année, six blcherons jusqu’ici employés par les
communes, ont été recrutés pour I'exploitation de nos
foréts, afin de répondre aux exigences de la nouvelle
réglementation en matiére de sécurité et
d’organisation de leur travail.

Depuis le 2 avril, I'équipe de la Communauté de
Communes est également complétée par un nouvel agent
de développement local en la personne de Maud Ferrero.

Maud Ferrero

Celle-ci aura en charge la réflexion, I'animation et le
suivi des actions de développement local prévues
dans la Charte intercommunale de développement. I
s’agira notamment du montage de projets et de leur
suivi, en relation avec les différents partenaires locaux,
régionaux et nationaux.

Un second animateur jeune, Edwige Plasse, est
recruté a partir du 15 juin. Son travail consistera
notamment a préparer les animations (périscolaires et
au niveau des centres de loisirs). Ce sera pour
I'essentiel un travail de terrain.

Edwige Plasse

Par ailleurs un agent administratif est en voie d’étre
recruté. Il s’occupera en particulier de I'accueil du
public, de I'Ecole de Musique et de la gestion des
dossiers du personnel de la structure.

2. Environnement

Collecte sélective des déchets ménagers

Depuis janvier 2002, un nouveau prestataire, la société
SITA Alsace, assure le service de collecte.

Deux véhicules spécifiques sont utilisés, I'un pour les
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déchets ménagers et 'autre pour le sélectif (papiers,
cartons, plastiques).

COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS DE ROUFFACH
EVOLUTION DES TONNAGES DU VERRE EN APPORT VOLONTAIRE
DE 1999 A 2001

33334 tonnes.

321,70 tonnes :
i it + 3,60 %

ml+_jl7.90 %,

1833 2000 2000

Afin de faciliter la collecte sélective bi-
hebdomadaire des déchets ménagers, les
habitants de la Communauté de Communes du

Pays de Rouffach sont invités a sortir leurs bacs
en fin de journée, la veille de la collecte, en se
référant au calendrier distribué en début d’année.

L’harmonisation de la redevance des ordures ménageres
communautaire est en cours de définition. Elle sera
applicable des 2002, & Gueberschwihr, Hattstatt,
Pfaffenheim, et en 2003 a Rouffach, en remplacement de
la taxe d’enlevement des ordures ménageres.

A terme, la facturation sera directement établie au
siege de la Communauté de Communes sur la base de
criteres uniformes aux 4 communes.

Déchetterie

Le contrat concernant la gestion de la déchetterie a
été renouvelé a compter du 1er juin 2002.

En complément des containers déja en place, de
nouveaux containers permettront, d’'une part, la
collecte des bouchons de liege et, d’autre part, la
récupération des piles et accumulateurs. En ce qui
concerne les bouchons de liege, leur prise en charge

DECHETTERIE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
DU PAYS DE ROUFFACH
EVOLUTION DES TONNAGES
D 1996 A 2001
3.000.00

: 249280 tonses 243,18 tonnes
N . 3652 60 kg/an bl AT Ky hin

[~ Toninges anmuels |
250000 : e

202186 tonne;
2944 ky/'nn/hig

20000 3eerrvrnnsnnrnnnn

1 720,64 tonnes

150000 T .

MM {ome e oes

B17.86 tomnes
1194 kg'an/hbt
S00.00

oo
1996 1997 1998 1999 2000 2001
Les tonnoges de matérisux divers apportés en déchetlerie ne cessent d'sugmenter.,
La nalure est mleux protégie

Balayage des rues

Dates des prochains passages a Rouffach
= lundi 27 juillet

- mercredi 14 aout

- vendredi 16 ao(t

- jeudi 12 septembre

- lundi 21 octobre

- mardi 22 octobre

Il est impératif que les voitures n’encombrent pas la
chaussée a ces dates-la.

Il est rappelé que les déchets verts sont
impérativement a apporter en déchetterie.

Leur ramassage avec les ordures ménageres
influe de maniere trés négative sur la qualité de
la collecte, et engendre un surcodt qui se

répercute sur les taxes ou redevances.

Un tri de qualiteé,
c’est un codt diminué !

en déchetterie vient en harmonie avec I'action
caritative déja initiée par les viticulteurs et cela
permettra de la pérenniser.

Il convient de rappeler que seuls les encombrants ou
les gravats de ménage sont regus en déchetterie, a
I'’exclusion des gravats de grosse démolition.

3. Initiatives pour les jeunes

Ecole de Musique du Pays de Rouffach

Tous les habitants sont invités a venir encourager nos
jeunes musiciens lors de I'audition de fin d’année de
I'Ecole de Musique du Pays de Rouffach qui aura lieu
le mardi 25 juin, a 19h30, a P’Eglise Sainte-
Colombe de Hattstatt.

Centre de loisirs et animations ponctuelles

La Communauté de Communes du Pays de Rouffach,
en partenariat avec la Ville de Rouffach, I’Association
Accueil de I’'Enfant en Milieu Extra-scolaire de
Pfaffenheim et la Fédération départementale des
M.J.C. du Haut-Rhin, organise a nouveau un
programme d’activités estivales accessibles a toutes
les tranches d'age.

Pour les 6 a 12 ans

Les deux centres de loisirs ouvriront & nouveau leurs
portes deés le début du mois de juillet.

A Rouffach, le Centre Animations Eté accueillera les enfants
de 6 a 12 ans au sein du College Jean Moulin, du 1er au 26



juillet. La structure bénéficiera, comme d’habitude, du
concours d’une dizaine d’associations locales qui
proposeront aux enfants divers stages programmés sur la
semaine compléte. Les inscriptions s’effectueront des le
début du mois de juin a la mairie de Rouffach.

En ce qui concerne le centre de loisirs de
Pfaffenheim, ce dernier accueillera les 4 — 12 ans au
sein de I'école élémentaire et maternelle de
Pfaffenheim. Ouvert du 3 juillet au 23 aodt, il sera
possible de participer aux activités sur une demi-
journée ou une journée compléte (le repas étant
facultatif). Les inscriptions s’effectueront sur place des
le premier jour d’ouverture.

De méme, 'association Accueil de I'Enfant en Milieu
Extra-scolaire de Pfaffenheim proposera un stage
d'initiation a I'escrime aux 8 = 12 ans du 19 au 23 ao(t
de 14 h a 16 h a la salle polyvalente de Pfaffenheim.

Pour les 12 ans et plus

A partir du début du mois de Juillet et jusqu’a la fin des
vacances d’été, la Communauté de Communes du Pays
de Rouffach proposera aux jeunes de plus de 12 ans un
panel d’activités des plus larges : sorties diverses
(Europapark, Laguna ...), séances d’initiation a
I'escalade, au golf et a I'escrime, promenades cyclo, mini
camp au Parc des Eaux Vives de Huningue (activités
nautiques), soirée barbecues, tournois sportifs ...

Sortie Europa-Park

Le programme d’activités et les fiches d'inscriptions seront
disponibles au courant du mois de juin dans les mairies de
Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim et Rouffach.
Signalons également la sortie de la quatrieme édition
du journal des jeunes de la Communauté de
Communes : le Kezako. Préparé par et pour les jeunes,
ce numéro sera a nouveau distribué directement dans
toutes les boites aux lettres des jeunes de 12 a 18 ans.
Toujours plus complet, il proposera vingt pages
d’informations, de détente et de bonne humeur. Un
questionnaire sera joint a cette édition pour permettre
de mieux cerner les besoins des jeunes.

Mais les activités proposées ne se limiteront pas
aux vacances d’été.
Des la rentrée scolaire, un nouvel accueil basket-ball,
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en partenariat avec le
Colmar Basket Centre
Alsace, et un accueil
escrime (organisé par le
comité départemental
d’escrime 68) seront ®
accessibles aux enfants ,
de 8 a 12 ans, tous les | 2
mercredis et jusqu’a la |
fin de I'année scolaire.
Quant aux jeunes, deux
grands  événements
seront au programme
pour les mois a venir.

La Communauté de
Communes s’inscrivant
désormais dans une :
politique de développement, le service animation
jeunesse va profiter de la venue d’un nouvel
animateur intercommunal. Chargé exclusivement
des jeunes de notre secteur, il aura pour mission de
leur proposer des activités régulieres tout au long de
I'année scolaire et de leur permettre de s’inscrire dans
des projets d’envergure qui leur permettront ainsi de
devenir acteurs a part entiere de leurs loisirs, en
relation avec les élus locaux.

De méme, une grande rencontre départementale sera
proposée aux 12 - 16 ans durant les vacances de la
Toussaint. Le "JUNIOR CHALLENGE", programmé du
28 au 30 octobre sur le territoire du Sivom de
Ribeauville, permettra & huit jeunes de notre
Communauté de Communes de s’opposer, au travers
de jeux sportifs divers, a une dizaine d'autres équipes
issues de différents secteurs (commune de Dannemarie,
Communauté de Communes de St Amarin, commune
d’Issenheim ...). Les inscriptions a cette rencontre seront
engagees a partir du mois de septembre.

Le service animation jeunesse de la Communauté de
Communes se prépare un avenir des plus radieux, les
moyens désormais engagés répondant aux attentes
de nos jeunes.

Animation
Cerf-volant acrobatique

4, Promotion touristique

Schéma intercommunal des sentiers viticoles et de
découvertes

Des sentiers viticoles existent sur le territoire
intercommunal. La mise en réseau de ces itinéraires
gréce au balisage d’un parcours de liaison permettra
une découverte successive ou combinée de ces
sentiers. Un plan vous avait été présenté dans I'édition
de juillet 2001.

@
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Fin 2001, une

PGyS de Rouffach valorisation du
Sentiey. ; paysage a été
2> '"’f@*-commFae°"°°""ﬂ"fe effectuée, a travers
s s | des plantations
= @i d’arbres le long des

sentiers. Au total, ce
sont pres de 150
arbres, dont des
cerisiers, mirabelliers,
pommiers, péchers,
o amandiers, pruniers
f\ > : ff et noyers qui ont été

plantés tout au long
du parcours reliant nos quatre communes.
Actuellement la mise en place du mobilier et de la
signalisation (panneaux d’accueil, directionnels, tables
d’orientation et bancs) ainsi que la réalisation d’une
plaguette informative sont en cours. L'ouverture des
sentiers est prévue pour fin juin 2002.

-.E.i

Mise en place des
panneatix
d’information

Annuaire des associations

Une nouvelle édition de I'annuaire des associations du
Pays de Rouffach vient d’étre éditée. Ces annuaires
sont disponibles en mairie.

5. Développement économique

L’ORAC

En 2000, la CCPR a lancé une Opération de
Restructuration du Commerce et de I’Artisanat (ORAC)
sur son territoire, dans le prolongement des actions
menées sur la commune de Rouffach dans le cadre du
FISAC (Fonds d’Intervention pour la Sauvegarde de
I'’Artisanat et du Commerce). Il s’agit de mobiliser des
fonds de I'Etat, de la Région, du Département et de la
CCPR afin d’impulser une dynamique nouvelle aux
commerces et aux artisans de chaque commune.

A ce jour, 11 subventions ont été allouées, pour un
montant global de 76 775 €, ce qui représente 442 900 €
de travaux. Cela a donc contribué indirectement au
dynamisme des artisans du secteur. L'opération est

Un exemple de
commerce dont la
q__ rénovation a été

subventionnee par
I'O.R.A.C.

programmeée jusqu’au 31 aolt 2002 et pourrait
éventuellement étre prolongée d’'une année. Les
commergants de  Gueberschwihr,  Hattstatt,
Pfaffenheim et Rouffach désireux d’en bénéficier sont
invités a adresser une lettre d’intention de travaux au
président de la Communauté de Communes du Pays
de Rouffach.

Criteres d’attribution des subventions ORAC

Pour qui ?

Les entreprises assurant des services marchands
de proximité du secteur alimentaire, de
Péquipement de la personne et de la maison. Sont
exclus commerce de gros, commerces
saisonniers, (immobilieres, voyage), antiquite,
brocante, pharmacies, hétels, restaurants, cafés,
tabacs, qui bénéficient d’autres aides.

Les entreprises réalisant un chiffre d’affaires
inférieur a 76 200 € et situées dans une zone
assurant effectivement et directement la dynamique
du centre du bourg

Pour quelles opérations ? _
La modernisation, Pagrandissement, la rénovation,

le transfert géographique, la reprise d’activité (pour
les moins de 40 ans) et la création (pour les moins
de 40 ans)

Combien ?

30% maximum en cas de participation aux actions
de formation, 15% dans le cas contraire, des
investissements compris entre 6 000 et 30 000 € HT.

Comment ?

Cette aide est accordée par un comité de pilotage
(composé de représentants de I'Etat, de la Région,
du Département, de 'ADERE, de la Chambre de
Commerce et d’Industrie et de la Chambre des
Métiers et de la CCPR) sur la base d’un dossier type
a retirer a la Communauté de Communes et remis
au président, avant le début des travaux.




6. Grand Pays de Colmar

L'étude pour I'élaboration de la Charte du Grand Pays
de Colmar a été confiée au bureau VALOREN, de
Metz. Sur la base des commissions thématiques
existantes au niveau du Pays, des séminaires
décentralisés seront organisés dans chaque
Communauté de Communes du périmetre d’étude du

INTERCOMMUNALITE

Méme si sa Charte de développement est encore en
phase d’étude, le Grand Pays de Colmar apporte déja
son soutien aux Communautés de Communes de son
périmetre. Ainsi, en tant que membre de ce périmétre,
nous avons pu répondre a un appel a projets lancé par
la Préfecture de Région. De ce fait, nous pouvons
prétendre & [l'octroi d’une subvention pour
I'équipement informatique de I'école Xavier-Gerber de

Grand Pays de Colmar. Rouffach et de I’école communale de Hattstatt.

Syndicat mixte des trois chateaux

Vers une nouvelle
station d'épuration

Le numéro 11 de votre journal municipal vous
avait présenté le projet de création d’une
nouvelle station d’épuration mené par le
Syndicat Mixte de traitement des eaux usées de
la région des trois chateaux auquel adhére la
Ville de Rouffach.

Ainsi que vous pouvez le constater sur les deux
photos ci-contre, les travaux de pose des
collecteurs intercommunaux progressent.

Les prochaines tranches qui seront engagées
par le Syndicat concernent la liaison a créer
entre Rouffach et Hattstatt.

Rappelons que la nouvelle station d’épuration
qui sera édifiee entre Herrlisheim et Colmar
remplacera notamment la station de Rouffach
qui deviendra alors un simple bassin d’orage.
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CARNET DE VIES

ANDONI Thalia le 05 novembre 2001
BUGNON Baptiste le 15 novembre 2001
WURCKER Lola le 23 novembre 2001
ROBELLET Solaine Adéle Camille le 09 décembre 2001
SCHMITT Paul Marc le 10 décembre 2001
DECK Jordan Patrice le 15 décembre 2001
VENITUCCI Eva Viviane Micheline le 03 janvier 2002
ANCEL Hugo Arthur le 07 janvier 2002
CRISTOFANO Mattéo Michel le 18 janvier 2002
BENIGNI Mattéo le 15 février 2002
CAFFIER Quentin David Roger le 25 février 2002
ERMACORA Enzo Angelo Joseph le 04 mars 2002
WOLEF Kevin Nicolas le 11 mars 2002
FISCHER Carole Daniéle Francoise le 18 mars 2002
BERINGER Camille Christine Paulette le 21 mars 2002
THOMAS Manon Frangoise Marie le 29 mars 2002
GAYGUSUZ Osman le 1er avril 2002
OTTERMANN Laurine Inés le 05 avril 2002
LAUCHER Alexia le 09 avril 2002
TUBIO-PEREZ Yoan le 18 avril 2002
TUBIO-PEREZ Kilian le 18 avril 2002
BORNERT Salomé Héléne Chloé le 24 avril 2002
MARTINACHE Chloé le 15 mai 2002
FREYEISEN Emilie le 16 mai 2002

HENRIET Félicie Adonia Marguerite

le 17 mai 2002

B TRARAGEEEE T
ERMACORA Pascal et HARTMANN Isabelle le 10 novembre 2001
DREYER Jean et LEROY Catherine le 29 décembre 2001
PAMBOU Christophe et SALIOT Line le 02 février 2002
MURAD Mohammad et BICKARD Anny le 02 mars 2002
GROSS Philippe et SCHIRRER Marina le 11 mai 2002
HOELTZEL Philippe et CAHEN Laétitia le 18 mai 2002
BURGLEN Jean-Marie et TORLOTING Christiane  le 25 mai 2002
CRONIMUS Estelle le 30 octobre 2001
DEHLINGER Marquerite veuve FRICKER e 02 novembre 2001
SCHUPP Adrien le 13 novembre 2001
SCHANN Jeanne veuve HUNOLD le 17 novembre 2001
OBRECHT Marie épouse HIRSINGER le 23 novembre 2001
BINTZ Thérése veuve GUTHMANN le 28 novembre 2001
UNTERFINGER Héribert le 28 novembre 2001

@

DONZE Gérard

BENDJABEUR Sliméne

ISNER Frangois

TAMENE Atmane

PONTI Jean

HEBTING Albert

HEYBERGER Paul

GILLARD Fernande veuve COULON
MULLER Martin

FREY Alphonse

KURTYKA Jean-Paul

KUENTZ Léonie veuve KUENTZ
MEISTERMANN Arthur
DIETERICH Alice veuve FREY
HEBTING Joséphine veuve BASS
ZIRNHELT Joséphine

WALTER Monique épouse BIXEL
LICHTLE Joseph

MEHR Georgette veuve JAEGGY
KUENY Henri

HOEGY Marie veuve VONAU
GSELL Valentin

DI FOGLIO Marinella

HENNER Alice

JAOURA Roger

GRIMONT Henri

SCHMITT Emile

FISCHER Ernest

BURCKLEN Anne veuve FERRY
SCHERRER Albert

MEIDINGER Francgois

SCHMITT Andreé

GIRARD Eric

HUG Rosalie veuve WEINGAND
LISCHKA Louis

HUEBER Joseph

GOETZ Joséphine veuve BALMER

JOUANTOU Fernande veuve GINGLINGER

WAGNER Paul
SCHLIFFER Ernest
VUILLEMIN Henri
MULLER Robert

le 04 décembre 2001
le 04 décembre 2001
le 14 décembre 2001
le 15 décembre 2001
le 24 décembre 2001
le 28 décembre 2001
le 1er janvier 2002
le 1er janvier 2002
le 04 janvier 2002
le 05 janvier 2002
le 08 janvier 2002
le 12 janvier 2002

le 17 janvier 2002
le 17 janvier 2002
le 18 janvier 2002
le 20 janvier 2002
le 21 janvier 2002
le 27 janvier 2002
le 27 janvier 2002
le 30 janvier 2002
le 07 février 2002
le 14 février 2002
le 20 février 2002
le 27 février 2002
le 28 février 2002
le 02 mars 2002
le 05 mars 2002
le 09 mars 2002
le 10 mars 2002
le 14 mars 2002
le 15 mars 2002
le 16 mars 2002
le 21 mars 2002
le 28 mars 2002
le 04 avril 2002
le 02 mai 2002

le 05 mai 2002

le 05 mai 2002

le 06 mai 2002

le 21 mai 2002

le 20 mai 2002

le 24 mai 2002

Noces d'Or (50 ans de mariage)

M. et Mme PROBST Antoine et Marie
Mariés le 31 mai 1952 & ROUFFACH.



ANNIVERSAIRES

70 ans  RISS Jeanne

75 ans

80 ans

CELANT Giovannina
EHRHART Jacques
PETER Jean-Paul
MARINO Teresa
BOESCH Albert
RUMAYOR-BEITIA Pedro
KLEIBER Marie-Louisette
BLOCH Suzanne
MAADI Abdallah
KUENY André
PIERREZ Joseph
RINGEISEN Geneviéve
TUGLER Gustave
GRAFF Marie Jeanne
GALLIATH Maurice
EHRHARDT Héléne
SCHNEIDER André
KLEE Fernand
BOSSAVIT Yvonne
HAENN Paul

GALL Joseph

SCHULTZ Marie
AMREIN Jacqueline
CHOMEL Mathilde
EBERT Juliette
HECK Jacqueline
ISNER Jeanne
HABY Marquerite
BOLLIA Alfred
SALMERON Marie
SCHELLINGER Fernand
WEIL Marguerite
HABY Marcel

ISNER Marie Thérése
STEIDL Antoine
PISANO Marguerite
SCHMITT Marie
LIODAU Yvonne
VONAU Berthe
MEYER Alice

HEGY Henniette
BUTZERIN Alice
RITTER Lucien
WITZ Marquerite
SCHNEIDER Anne

le 24 novembre 2001
le 18 décembre 2001
le 20 décembre 2001
le 25 décembre 2001
le 30 janvier 2002
le 06 février 2002

le 07 février 2002

le 11 février 2002

le 21 féyrier 2002

le 24 février 2002

le ler mars 2002

le 07 mars 2002

le 11 mars 2002

le 28 mars 2002

le 29 mars 2002

le 10 avril 2002

le 10 avril 2002

le 18 avril 2002

le 29 avril 2002

le 12 mai 2002

le 17 mai 2002

le 18 mai 2002

le 20 novembre 2001
le 30 novembre 2001
le 19 décembre 2001
le 23 décembre 2001
le 29 décembre 2001
le 21 janvier 2002
le 30 janvier 2002

le 02 février 2002

le 02 féyrier 2002

le 05 février 2002

le 26 mars 2002

le 07 mai 2002

le 06 novembre 2001
le 08 novembre 2001
le 13 novembre 2001
le ler décembre 2001
le 13 décembre 2001
le 14 décembre 2001
le 23 décembre 2001
le 11 janvier 2002
le 20 janvier 2002
le 30 janvier 2002
le 22 février 2002
le 23 février 2002

85 ans

90 ans

91 ans

92 ans

93 ans

04 ans

05 ans

100 ans

ROUFFACH, MODE D’EMPLOI

CHARRIES Elise

MEYER Joséphine
VIEIRA-PINHEIRO Antonio
WITTMANN Catherine
FISCHER Thiébaut

GUR Oscar
UNTERFINGER Anne

FREUDENREICH Jeanne-Héléne

BARTHOLOME Basile
HEISLEN Xavier
HAMMER René

PROBST Léonie
KREMPPER Joséphine
MEISTERMANN Paulette
WIPFF Yvonne

MEISTERMANN Lucien
SCHANGEL Lucien
MULLER Joséphine
IMHOFF Antoinette
FISCHER Eugénie
RIEGERT Anne
CLAUSER Angéle
RAINAUD Marguerite
BURRUS Marthe

BALMER Rose
KEMPF Juliette
SATTLER Elise

GINGLINGER Fernande
MITTELHEISSER Héléne
VONTHRON Antoinette
GODEFERT Marthe
HAENN Sophie

BASS Berthe
HANNER Elise
MEYER Jeanne

FRANZI Cécile
FLURY Léon
SCHUELLER Maria
SCHANGEL Marie

HERTZ Marguerite
RUOLT Amélie

le 08 mars 2002
le 30 mars 2002
le 13 avril 2002
le 1er mai 2002
le 11 mai 2002

le 10 mars 2002
le 20 mars 2002

le 21 novembre 2001
le 24 novembre 2001
le 11 décembre 2001
le 1er féyrier 2002
le 10 féyrier 2002

le 07 mai 2002

le 28 mai 2002

le 29 mai 2002

le 26 novembre 2001
le 15 décembre 2001
le 26 décembre 2001
le 18 janvier 2002

le 06 février 2002

le 12 féyrier 2002

le 25 féyrier 2002

le 03 mars 2002

le 09 avril 2002

le 03 novembre 2001
le 07 novembre 2001
le 26 avril 2002

le 07 novembre 2001
le 26 novembre 2001
le 04 janvier 2002

le 14 janvier 2002

le 09 mai 2002

le 1er novembre 2001
le 04 février 2002
le 19 mai 2002

le 28 novembre 2001
le 24 décembre 2001
le 16 mars 2002

le 13 mai 2002

le 30 décembre 2001
le 26 mai 2002

D




Calendrier des manifestations 2002

JUIN

_ar"r:i'i?z.e't Dim.23 Twirling Grand prix Suisse a Bienne

- Sam.22 Club Vosgien Sortie de nuit
Sam.22 Ville de Rouffach Jumelage - Féte sportive avec Bonnigheim

O.M.C.LS. et Féte de la Musique
Amicale des Boulistes Concours de pétangue ouvert a tous en doublettes
Amis de la Nature Rencontre départementale de volley
C.C.A.R. Gym.Danse Représentation - Salle polyvalente
Société Hippigue Championnat de France voltige
Amis de la Nature Sortie nautique
C.C.A.R. Tennis Stage de tennis

Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la Républ

JUILLET

Du Lun.1 au Ven.26 Ville de Rouffach Centre Animation Eté

Lun.1 Amis de la Nature Féte champétre au Natala

Merc.3 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Dim.7 Amicale Sapeurs Pompiers Portes ouvertes au C.1.S. de Rouffach

Merc.10 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Sam.13 et Dim.14 Ecurie Lefébvre Course de cote régionale de Sewen

Sam.13 Ville de Rouffach Féte Nationale

Sam.13 C.CAR. Bal populaire - Feu d'artifice

Dim.14 U.M.R. Animation au Gentre Hospitalier

Merc.17 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Sam.20 Ass. Féte de la Sorciére 9e édition de la Féte de la Sorciére

Merc.24 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Merc.31 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Du 16 juillet au 6 aolt MUSICALTA

Les vendredis 5 - 12 - 19 - 26 Office du Tourisme La sorciére quitte sa tour a 21H55

Les samedis 6 - 13 - 20 - 27 Office du Tourisme La sorciére quitte sa tour a 21H55

Les dimanches 7 - 14 - 21 - 28 Office du Tourisme La sorciére quitte sa tour a 21H55

Tout le mois Société d'Histoire Ouverture du Musée du Bailliage

Amicale des Boulistes - 1 tournoi par semaine pour les touristes

Tous les mardis 4 8 H 30 Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la Republique

AOUT

Merc.7 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton

Sam.10 Ass. Amis du Collége Jean Moulin  Rouffach en féte, kilwajohrmark et concours de blicherons
Dim.11 Ass. Amis du Collége Jean Moulin  Rouffach en féte, marché aux puces et concours de petanque
Dim.11 Amis de la Nature Nuit des Etoiles

Lundii2 Ass. Amis du College Jean Moulin  Rouffach en féte, spectacle

Mardi13 Ass. Amis du Collége Jean Moulin ~ Rouffach en féte, spectacle

Merc.14 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton
Jeudi1s Amis de la Nature Randonnée et féte montagnarde au Haycot

Du Lun.19 aolt au Dim.1 sept. C.C.A.R. Tennis 16" Open

Merc.21 Office du Tourisme Nuit du Tourisme - Dans une commune du canton

Sam.24 et Dim.25 Société Avicole Exposition jeunes sujets - Salle polyvalente

Merc.28 Office du Tourisme MNuit du Tourisme - Dans une commune du canton

Sam.31 Paroisse de Rouffach Concert d'orgue a |'eglise de Rouffach

Les vendredis 2 - 9 - 16 - 23 - 30 Office du Tourisme La sorciére quitte sa tour a 21H55

Les samedis 3 - 10 - 17 - 24 - 31  Office du Tourisme La sorciére guitte sa tour a 21H55

Les dimanches 4 - 11 - 18 - 25 Office du Tourisme La sorciére quitte sa tour a 21H55

Tout le mois Société d'Histoire Ouverture du Musée du Bailliage

Amicale des Boulistes - 1 tournoi par semaine pour les touristes

Tous les mardis 4 8 H 30 Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la République



Dim.1
Dim.1
Dim.1
Sam.7
Dim.8
Sam.14
Sam.14
Dim.22
Dim.29
Dim.29

Tous les mardis a 8 H 30

Sam.5 et Dim.6
Vend. 11

Sam.12

Dim.13

Dim.13

Dim.13

Jeudil7

Sam.19 et Dim.20
Dim.20

Sam.26

Sam.26

Sam.26 et Dim. 27
Dim.27

Jeudi 31

Tous les mardis a 8 H 30

Sam.9

Sam.9

Sam.9

Sam.9 et Dim.10
Sam.9 et Dim.10
Dim.10

Lun.11

Vend.15

Sam.16

Sam.16

Dim.17

Sam.23

Dim. 24

Dim.24

Dim.24

Sam.30

Sam.30 et Dim.1 Déc.
Tous les mardis a 13 H 30

Dim.1

Vend.6

Sam.7

Sam.7

Sam.7

Dim.8

Dim.8

Sam.14

Sam.14

Sam.14 et Dim.15
Sam.21 et Dim.22
Dim.22

Tous les mardis a 13 H 30

ROUFFACH, MODE D’EMPLOI

SEPTEMBRE

C.C.AR. Tennis Finale du tournoi "OPEN"

Paroisse de Rouffach Féte paroissiale

Amicale des Boulistes Concours interne de pétanque

Bibliobus Passage a Rouffach

Amis de la Nature Rencontre multi-loisirs

C.C.A.R. Tennis Journée d'animation et de promotion

Amicale des Sapeurs Pompiers Concours interne de pétanque

FEN.A.C.A. Sortie automnale

Amis de la Nature Sortie mycologique

Club Vosgien 34eme rencontre avec les amis de |'Albverein de Bénnigheim
Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la République

OCTOBRE

Amis de la Nature Congres de la ligue
Sociéte d'histoire Conférence
Bibliobus Passage a Rouffach d
Club Vosgien Sortie mycologique
C.C.A.R. Cyclotourisme 17° circuit du vin nouveau - Salle polyvalente
C.C.AR. Sortie familiale a vélo
Amicale Donneurs de sang Collecte de sang
Club Vosgien 100éme anniversaire de |'Albverein de Bénnigheim
Amis de la Nature Sortie sentiers viticoles
Club Vosgien Rencontre des bénévoles de I'Association
a Notre-Dame du Schauenberg
FC.R. Soirée familiale - Diner dansant
A.C.R. Marche populaire
Amis de |la Nature Conférence d'automne O.N.1. -
Ass. Féte de la Sorciére Halloween :
Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la République i

NOVEMBRE a

Club Vosgien Sortie nature
TA.R. Représentation théatrale - Salle polyvalente
Bibliobus Passage a Rouffach
Twirling Coupe 3*™ Millénaire & Hyéres
C.C.A.R. Tennis Tournoi de double i
Société d'histoire Conférence :
Ville de Rouffach Commeémoration de I'Armistice 1914/1918
Amis de la Nature Soirée familiale
Amis de |la Nature Journée de travail au refuge
U.M.R. Féte de la Sainte-Cécile
Club Philatélique Promojeunes VIII Expo. Régionale de la jeunesse du Groupement
Philatélique Alsace-Belfort avec journée de formation
TA.R. Représentation théatrale - Salle polyvalente
A.C.R. Soipfaffer
Chorale Ste-Cécile Féte de la Ste-Cécile
Club Vosgien Sortie "Soupe aux pois"
T.AR. Représentation théatrale - Salle polyvalente
L.E.G.TA. Foire aux vins
Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la République

DECEMBRE

TAR. Représentation théatrale - Salle polyvalente
Ville et Ader Saint-Nicolas dans les écoles

Amicale des Sapeurs Pompiers Féte de la Sainte-Barbe et Noél des enfants
Amis de la Nature Soirée St-Nicolas

Club Vosgien Rencontre avec le Saint-Nicolas au centre d'accueil
Ville de Rouffach Féte de Noél des personnes agées
C.C.AR. Christkindlamarkt

FC.R. Noél des jeunes footballeurs

Bibliobus Passage a Rouffach

A.D.ER. Marché de Noél

AD.ER. Marché de Noél

C.C.A.R. Athletisme 3 corrida des Remparts de Rouffach

Club Vosgien Sortie pédestre - Départ Place de la République




ROUFFACH, MODE D’EMPLOI

URGENCES

Sapeurs-pompiers : tél. 18

Gendarmerie : 15, rue de la Gendarmerie

tél. 17 ou le 03 89 49 60 19

Médecin de garde :

2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 51 11
Sogest : 03 89 81 00 17 (24h/24)

Agence de Rouffach - tél. 03 89 49 52 03
Permanence tous les aprés-midis de 13 h 15a 17 h 00
Centre de soins infirmiers : 14, Place de la République
tél. 03 89 49 62 46

Permanence téléphonique 24 h/24

Heures de permanence au centre :

-Tous les joursde 7h30a9h-11h30a12h-17h30a18h 30

-Samedide 7h30a9h-11h30&12h

- Samedi soir, dimanche et jours fériés sur rendez-vous : 9 h et 18 h

Service de soins a domicile pour personnes ageées :
2, rue du Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 77 21
Péle gérontologique : 9, rue du 4° R.S.M.

tél. 03 89 49 67 20

Ambulances - Taxi :

M. Dominique Tugler - 8bis, rue de Westhalten

tél. 03 89 49 62 09

Ambulances Taxis Atu - 16, rue du Gal de Gaulle
tél. 03 89 49 61 68

Médecins :

Dr Patrick Wach et Dr Francis Cygan - 17, rue Poincaré
tél. 03 89 49 60 13

Dr Philippe Wagner - 1, rue Materne-Berler

tél. 03 89 49 61 40

Dr Alain Paincon - 10, rue de la Prévéoté

tél. 03 89 49 70 70

Dr Michéle Meyer Grossmann - 4, rue des Prétres
tél. 03 89 49 76 87

Dr Jean-Paul Gbaguidi et Dr Monique Weber

6, place de la République - tél. 03 89 49 60 12
Kinésithérapeutes :

M. Jean-Louis Thibault - 2, rue Walch - tél. 03 89 49 61 54
M. Jean-Luc Hasenfratz - 10, rue de la Prévoté

tél. 03 89 49 53 54 .

M. Hubert Wagner - 10, rue de la Prévoté

tél. 03 89 49 65 92

Mmes Raphaéle Stempfel et Marie-Laure Glauss

5, rue du Marché - tél. 03 89 78 59 26

Heures d'ouverture des services de la Mairie :

du lundi au jeudi: de8h00a12h00etde 14h00a 18 h 00

le vendredi : de 8h 00a12h00etde 14 h00a 17 h 00

Tél. 03 89 78 03 00 - Fax 03 89 78 03 09 - E-mail : mairie.rouffach@wanadoo.fr

Permanences a la Mairie :

Service Emploi / PA.LO. : le mardi sur rendez-vous de 14 h 00 a 18 h 00
Sécurité Sociale : tous les mercredis de 13h 15415 h 00

Conciliateur de justice : tous les 1er mercredis du mois de 17 h 00a 19 h 00

Maison St Jacques - Centre Médical pour personnes agées :
2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 78 74 56

Permanences assistantes sociales - centre médico-social
11 rue du 4e R.S.M. 68250 Rouffach - Tél. 03 89 49 61 26
tous les mardis de 8 h 30 a 11 h 30 ou sur rendez-vous

Réception aux services techniques de la ville - 4 rue de Béle
du lundi au vendredi: de8h00a9h00etde 13h 304 14 h 30
En cas d'urgence : Poste de Police ou bureau de I'Etat Civil : 03 89 78 03 00

Office de Tourisme : 8, Place de la République
Tél. 03 89 78 53 15 ou 03 89 49 61 81 * E-mail : info@ot-rouffach.com

Horaires en juillet et aodt :
du lundi au vendredi: 9h 00a12h30etde 13h 30418 h 30

CE QU'IL FAUT SAVOIR

Dentistes ;

Dr. Nathalie Graton - 51, rue Rettig - tél. : 03 89 49 72 12

Dr. Jean-Luc Petit - 10, rue de la Prévoté - tél. 03 89 49 61 69
Dr. Guy Lutringer - 1a, rue de la Gendarmerie

tel. 03 89 49 72 03

Dr. Christian Meyer - 9, rue du Maréchal Joffre

tél. 03 89 49 75 55

Vétérinaire :

Clinique vétérinaire des Docteurs Claude Judlin, Anne Judlin et
Thierry Wonner - Rue du Rhin (zone industrielle Est)

tél. 03 8949 77 14

Pharmacies :

Pharmacie du Soleil - Mme Geneviéve Ringeisen

32, rue Mal Joffre - tél. 03 89 49 60 34

Pharmacie du Vignoble - M. Vincent Jenn - 22, rue Poincaré
tél. 03 89 49 60 26

Infirmiéres libérales : Mme Christine Albach, Mme Véronique /
Gerthoffert - 6, Place de la République - tél. 03 89 49 71 71
Permanence du lundi au samedi de 7 h 30 a9 h 30

du lundi au vendredi de 18 h a 18 h 30

Pédicure - Podologue :

Mme Regisser Jeanine - Place de la République

tél. 03 89 49 69 32

Mardi et vendredi de 8 h 30 a 16 h 00

sur rendez-vous le lundi matin

Jérdbme Christian - 10, rue de la Prévoté - tél. 03 89 49 74 77
Orthophoniste :

Mme France Deschaseaux - 6, Place de la République

tél. 03 89 78 54 83

Osthéopathe :

M. Michel Poilvache - 1, Place Clémenceau

tel. ; 03 89 49 76 22

Puéricultrice : Mme Y. Bisantz - consultations de nourrissons :
* au Centre médico-social - 11, rue du 4e R.S.M,

68250 Rouffach - tél. 03 89 49 61 26

les 1er et 3e jeudis du mois de 13 h 00a 17 h 00

* au Centre médico-social - Place de la Liberté

68500 Issenheim - tél. 03 89 74 22 95

le 3e vendredi du mois de 13h 00216 h 00

Permanence : au Centre médico-social de Rouffach

les matins de 8 h 30 4 9 h 30 sauf mercredi et vendredi, jeudi de 13h30 a 15h00
tél. 03 89 49 61 26

samedide 9h00a12h30etde14h00a17 h30
dimanche : de 10h 004 12h30etde 15h 00417 h 30
Horaires du dimanche de Paques au 31 octobre :

du lundi au vendredi : 9h 00a12h00etde 14 h 004 18 h 00
samedide 10h00a12h00etde 14 h00& 16 h 00
dimanche : de 10h 004 12 h 00

Horaires du 1er novembre au samedi de Paques :

du lundi au vendredi: 9h 004 12h00etde 14 h00a 17 h 00
samedi de 10h 00412 h 00

Espace Multimédia : 4, rue des Ecoles - Tél. 03 89 78 53 12
Horaires :

Mardi: 14 h 004 17 h 30

Mercredi: 9h00a12h 00 etde 14h 00417 h 30

Vendredi : 14 h 00 & 20 h0O
Samedi:9h00413h00etde14h 004 16h 30

Musée : Ancienne Halle aux Blés - 6, bis Place de la République
S'adresser & M. Paul Faust, Conservateur du Musée
1, rue Louis Pasteur - Tél. 03 89 49 65 27

Heures d'ouverture de la déchetterie du 16 octobre 2002 au 14 mars 2003 :
du lundi au vendredide 10 h 00 24 12 h 00 et de 14 h 004 17 h 00

le samedi de 9h00a12h00etde 13h00a 17 h 00 e g
Du 16 octobre 2002 au 14 mars 2003 : ;
du lundi au vendredide 10h 004 12h 00 et de 14 h 00218 h 00
le samedi de9h00412h00etde 13h 002418 h 00
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